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Giuventiinas Bod mincha cumun ha sia
societa da giuventuna. Partas sun plu
activas ed otras main activas.
perd pel solit il medem: mantgnair il contact
social e star da cumpagnia. Pagina 7

[l bot resta

Bergell Nach einem Unterbruch von etlichen
Jahren wurde diesen Sommer die Sanierung
und Restaurierung der Kirchenruine von San
Gaudenzio wieder aufgenommen. Derzeit
wird der Chor instand gestellt. Seite 12

In eigener Sache Hinter jedem
Bild, das in der «Engadiner Post/
Posta Ladina» mit einer Rosette
versehen ist, steckt eine Bilder-
galerie oder ein Video.

Mysterium
Gletscherbaume

Der emeritierte Berner Geologieprofessor Christian Schliichter mit einem Fundstiick einer iiber 10 500 Jahre alten Larche am Morteratschgletscher.

Am Dienstagmorgen frith begaben
sich der emeritierte Geologieprofessor
und  Eiszeitenforscher  Christian
Schliichter aus Bern und der pensio-
nierte Zuger Fotograf Peter Frommen-

wiler zu Fuss zur Gletscherzunge des
Morteratschgletschers oberhalb von
Pontresina. Uber Medienberichte war
Frommenwiler auf die spannenden Ta-
tigkeiten Schliichters aufmerksam ge-

worden. Vor allem die Funde uralter
Larchenstimme, welche aus ver-
schiedenen Gletschern heraus-
geschmolzen waren, faszinierten den
Fotografen. Vor gut einem Monat

Politik, Sport, Kultur und Ausgang -
ein interessantes Potpourri iiber die jiingere Generation

Schwerpunktwoche Auch in
dieser Ausgabe berichten wir vor al-
lem tiber junge Erwachsene - iiber
Jungpolitiker, {iber eine junge und
aufstrebende Profilanglduferin und
tiber eine Musikerin, die soeben er-
folgreich ihr Musikstudium abge-
schlossen hat.

Zu den politisch Engagierten der
next generation, die mit und seit
der Wahl von Gemeindeprdsident
Christian Jott Jenny im St. Moritzer
Gemeinderat vertreten sind, ge-

97771661"010004

horen Claudia Aerni, Tanja Kreis und
Nicolas Hauser. Die Jungpolitiker sind
am 1. Januar 2019 euphorisch gestartet,
erlebten in der Zwischenzeit aber auch
Enttdauschungen und Riickschlédge.

Die professionelle Langlduferin, die
wir portrdtieren, heisst Anja Lozza.
Nachdem die 20-jahrige Zuozerin an-
fangs Jahr an den Junioren-Welt-
meisterschaften die Goldmedaille in
der Staffel gewonnen und in diesem
Sommer die Matura abgelegt hat, kon-
zentriert sie sich in diesem - aus-
sergewdhnlichen - Winter voll und
ganz auf den Sport. Die Musikerin, die
im Scheinwerferlicht steht, ist die
26-jahrige Valeria Steidle. Die Berufs-
musikerin tritt regelmdéssig mit ihrem
Vater und ihrer Schwester im Familien-
ensemble Trio Steidle auf. Zu ihren
Hauptinstrumenten gehoéren die Quer-

flote und die Orgel, ausserdem singt sie
und findet: «Musik ist cool.»

Wie es um die Jugendfdrderung geht,
weiss Samuel Gilgen, Fachstellenleiter
von jugend.gr, dem Dachverband fiir
Kinder- und Jugendférderung Grau-
biinden. Beim neuen Projekt «Kinder-
und Jugendpartizipation» ist keine Ge-
meinde aus dem Engadin und den Stid-
tdlern vertreten, was er sehr bedauert.
Ausserdem erkldrt er, was es mit dem
Projekt auf sich hat.

Und dann geht es um die Frage, wo
junge Menschen aus der Region jeweils
in den Ausgang gehen. Die Mdoglich-
keiten sind begrenzt, gewisse gibt es
aber trotzdem. Dariiber hinaus thema-
tisieren wir die Giuventiinas, die im En-
gadin von grosser Bedeutung sind.
Mehr zu all diesen Themen finden Sie

auf den Seiten 5, 7, 8,9, 10

machte er sich am Fusse des Morter-
atschgletschers auf die Suche und fand
tatsachlich einen frisch aus den Eis-
massen befreiten, rund drei Meter lan-
gen Larchenstamm.

20 pertschient
daplu giasts a S-charl

Turissem Il coronavirus ha chaschuna
stin tuot il muond gronds problems ed
intschertezzas. Divers affars in tuot la
Svizra han stuvii annunzchar dischoc-
cupaziun e lavur cuorta. La devisa per
blers es statta da lavurar davent da cha-
sa cun homeoffice. Malsgiirezza il
manster, confamigliars ed amis chi sun
pertocs dal virus sun las consequenzas.
Glieud chi d’eira adiisada d’ir a I'ester in
vacanzas ha stuvii tscherchar nouvas
destinaziuns i'l agen pajais. Quist fat
dischagreabel ha sforza da tscherchar
destinaziuns davent dals centers illa na-
tiira piira. S-charl es iin da quels 16s chi
han profita da I'intschertezza e pissera
per iina buna stagiun da sta. Ils osps da
S-charl discuorran da 20 pertschient
daplii giasts co ils ons avant. Eir il muse-
um Schmelzra ha gnii in augmaint da
las frequenzas. (fmr/bcs) Pagina 6

Foto: Jon Duschletta

Die Freude wiéhrte allerdings nur kurz,
wie Frommenwiler und Schliichter nun
vor Ort feststellen mussten, die Natur
hat sich ndmlich zuriickgenommen,
was ihr gehort. (jd) Seite 3

Proget per adattar
la chasa principala

Scoula Avrona D’incuort ha la Funda-
ziun Bergschule Avrona preschanta il
rapport da I’on passa. La scoula al ost da
Tarasp instruischa ed accumpogna uf-
fants e giuvenils cun defizits e disturbis
da cumport in tina part da lur vita. Ils ul-
tims ons s’haja fat divers adattamaints e
renovaziuns vi dals differents abitaculs
da la scoula ed ulteriuras lavurs sun pre-
visas pels prossems ons. Per exaimpel
sun previsas lavurs da mantegnimaint
ed adattamaint da la chasa principala
sco eir ina part nouva. Sco cha’ls re-
spunsabels da la Bergschule Avrona
manzunan in lur rapport, sun ils resul-
tats d’attribuir a la buna collavuraziun
cul Uffizi chantunal per scoulas publicas
e sport. La squadra dal collegium es fle-
xibla e pronta per spordscher soluziuns
d’educaziun creativas cun sport, teater e
musica. (fmr/bcs) Pagina 7
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Sils/Segl

Samedan

S-chanf

Einladung zur
Gemeindeversammlung vom
28.10.2020, 20.30 Uhr im
Schulhaus Champsegl|

Traktanden

1. Protokoll der Gemeindeversammlung vom
18. September 2020

2. Rechnungsablage Gemeinde Sils i.E./Segl
fur das Jahr 2019

3. Nachwahl Gemeindevorstand fiir die
Amtsperiode 2021 - 2023

4. Verkauf einer Teilflache von 200 m2 der
Parzelle 2896 an die Hotel Maria Arka AG zum
Preis von Fr. 40'000 und Anpassung des Fuss-
und Fahrwegrechtes (Grunddienstbarkeit)

5. Varia

Unterlagen zur Versammlung unter "www.sils-
segl.ch”

Sils, 13. Oktober 2020

Der Gemeindevorstand

Invid a la Radunanza cumiinela
dals 28-10-2020, a las uras
20.30 in chesa da scoula
Champsegl

Tractandas

1. Protocol da la radunanza cumiinela dals 18
settember 2020

2. Deposiziun dal quint da la vschinauncha da
Sils i.E./Segl per I'an 2019

3. Tscherna cumplementera suprastanza
cumiinela per la perioda d’uffizi 2021-2023

4. Vendita d’lina surfatscha parziela da 200 m2
da la parcella 2896 a la Hotel Maria SA pel
predsch da frs. 40'000 ed adattamaint dal dret
da passagi a pé e cun {in veicul (servitut
fundiaria)

5. Varia

Documainta per la radunanza es da chatter
suot «www.sils-segl.ch»

Sils/Segl, ils 13 october 2020

La suprastanza cumiinela

Samedan

Baugesuch

Gestlitzt auf die Raumplanungsverordnung des
Kantons Graubiinden (KRVO) Art. 45 wird
hiermit das vorliegende Baugesuch offentlich
bekanntgegeben:

Bauherr

Roger und Marion Kénig, San Bastiaun 22,
7503 Samedan

Bauprojekt

Umbau Wohnung im 2. OG mit Ausbau DG,
Neubau Dachlukarmnen

Strasse

San Bastiaun 22

Parzelle Nr.

48

Nutzungszone

Kern- und Ortsbildschutzzone

Auflagefrist

vom 16. Oktober 2020 bis 04. November 2020
Einsprachen

Die Pléne liegen auf der Gemeindekanzlei zur
Einsichtnahme auf.

Einsprachen sind innerhalb der Auflagezeit an
folgende Adresse einzureichen:

Gemeinde Samedan, Plazzet 4, 7503
Samedan.

Samedan, 13. Oktober 2020

Im Auftrag der Baubehorde
Das Bauamt

www.engadinerpost.ch

Dumanda da fabrica

Siin fundamaint da l'ordinaziun davart la
planisaziun dal territori per il chantun Grischun
(OPTGR) art. 45 vain publicheda la seguainta
dumanda da fabrica:

Patruns da fabrica

Roger e Marion Konig

San Bastiaun 22

7503 Samedan

Proget da fabrica

Renover abitaziun al 2. plaun superiur e
fabricher our il plaun suot il tet Nouva
construcziun da lucarnas

Via

San Bastiaun 22

Parcella nr.

48

Zona d'iitilisaziun

Zona da minz e zona cun protecziun da la
fatscha da la vschinauncha

Termin d'exposiziun

Dals 16 october als 4 november 2020
Recuors

lIs plans sun exposts ad invista in chanzlia
cuminela.

Recuors sun d’inoltrer infra il termin
d’exposiziun a la seguainta adressa :
Vschinauncha da Samedan, Plazzet 4, 7503
Samedan.

Samedan, ils 13 october 2020

Per incumbenza da I'autorited da fabrica
L'uffizi da fabrica

Baugesuch

Gestlitzt auf die Raumplanungsverordnung des
Kantons Graubiinden (KRVO) Art. 45 wird
hiermit das vorliegende Baugesuch offentlich
bekanntgegeben:

Bauherr

Curdin Niggli, Crasta 5, 7503 Samedan
Bauprojekt

Einbau eines Studios im bestehenden Estrich
Strasse

Crasta 5

Parzelle Nr.

1573

Nutzungszone

Kern- und Ortsbildschutzzone

Auflagefrist

vom 16. Oktober 2020 bis 04. November 2020
Einsprachen

Die Plane liegen auf der Gemeindekanzlei zur
Einsichtnahme auf.

Einsprachen sind innerhalb der Auflagezeit an
folgende Adresse einzureichen:

Gemeinde Samedan, Plazzet 4, 7503
Samedan.

Samedan, 13. Oktober 2020

Im Auftrag der Baubehdrde
Das Bauamt
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Dumanda da fabrica

Siin fundamaint da l'ordinaziun davart la
planisaziun dal territori per il chantun Grischun
(OPTGR) art. 45 vain publicheda la seguainta
dumanda da fabrica:

Patrun da fabirca

Curdin Niggli, Crasta 5, 7503 Samedan
Proget

Fabricher aint {in studio in crapenda existenta
Via

Crasta 5

Parcella nr.

1573

Zona d'itilisaziun

Zona da minz e zona cun portecziun da la
fatscha da la vschinauncha

Termin da I'exposiziun

Dals 16 october 2020 fin als 4 november 2020
Recuros

lIs plans sun exposts ad invista in chanzlia
cuminela.

Recuors sun d’inoltrer infra il temp d’exposiziun
a la seguainta adressa:

Vschinauncha da Samedan, Plazzet 4, 7503
Samedan.

Samedan, ils 13 october 2020

Per incumbenza da I'autorited da fabrica
L'uffizi da fabrica

Zernez

Publicaziun ufficiala
Dumonda da fabrica 2020-103.000 per
fabricats dadour la zona da fabrica
Patruna da fabrica:

Swisscom Schweiz AG

Ringstrasse 34

7000 Chur

Proget da fabrica:

modificaziun antennas

Object da fabrica:

Indriz d’antennas

Lo:

Ova Spin, Zemez

Parcella:

888

Zona:

Ulteriur territori cumiinal

lIs plans sun exposts ad invista pro
I'administraziun da fabrica in Cul.
Recuors da dret public sun d’inoltrar in scrit a
la suprastanza cumiinala infra 20 dis daspd la
publicaziun ufficiala.

Zernez, 15.10.2020

La suprastanza cumiinala

Die ganze Zeitung auf
handlichen 18,5x24 cm? Ja!

Weitere Informationen und Abopreise
unter www.engadinerpost.ch/digital
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Offentliche Mitwirkungsauflage
Ortsplanung

In Anwendung von Art. 13 der kantonalen
Raumplanungsverordnung (KRVO) findet die
offentliche Mitwirkungsauflage beziiglich einer
Teilrevisionen der Ortsplanung der Gemeinde S-
chanf statt.

Gegenstand:

Teilrevision Parzelle Nr. 270 Spinas,
Gewerbezone Serlas Siid

Auflageakten:

- Teilrevision Baugesetz (Art. 23a)

- Zonenplan 1:1000, Serlas Siid / Spinas
Grundlagen:

- Planungs- und Mitwirkungsbericht

- Uberbauungsstudie SWISSALG AG
Auflagefrist:

15. Oktober 2020 bis 13. November 2020
(30 Tage)

Auflageort/-zeit:

Gemeindekanzlei wéhrend den Kanzleistunden
Vorschlage und Einwendungen:

Wahrend der Auflagefrist kann jedermann beim
Gemeindevorstand schriftlich und be-griindet
Vorschldge und Einwendungen einreichen.
S-chanf, den 15. Oktober 2020

Der Gemeindevorstand

Madulain

Baugesuch

Baugesuch-Nr.:

BG BAB-Verfahren 09/2020
Bauherrschaft:

Politische Gemeinde Madulain

Via Suot 32

7523 Madulain

Grundeigentiimer:

Parz. Nr. 408: Ruet Ratti, Madulain

Parz. Nr. 409: Politische Gemeinde Madulain
Projektverfasser:

ecoalpin

Via Sur Crasta Pradé

7505 Celerina

Projekt:

Verlangerung des bestehenden Eiswegs in
Madulain bis nach Zuoz

Parzelle/Zone:

Parz. Nr. 408, 409

Ubriges Gemeindegebiet/Landwirtschaftszone
Einsprachefrist:

3. November 2020

- Offentlichrechtlich: im Doppel an die
Baubehdrde Madulain

- Zivilrechtlich: an das Bezirksgericht Maloja,
7500 St. Moritz

Madulain, 15. Oktober 2020

BAUBEHORDE MADULAIN

Der Prasident

Die Kanzlistin

S-chanf

Exposiziun da cooperaziun

publica

In basa a I'artichel 13 da l'ordinaziun davart la
planisaziun dal territori per il chantun Grischun
(OPTGR) ho 16 I'exposiziun publica da recuors
da la revisiun parziela da la planisaziun dal 16
da la vschinauncha da S-chanf.

Oget:

Revisiun parziela parcella nr. 270 Spinas, zona
da misteraunza Serlas Siid

Actas d’exposiziun:

- Revisiun parziela ledscha da fabrica (art. 23a)
- Plan da zonas 1:1000, Serlas Siid / Spinas
Basa:

- Rapport da cooperaziun e da planisaziun

- Stlidi da surfabricaziun SWISSALG AG

Temp d’exposiziun

15 october 2020 fin 13 november 2020

(30 dis)

Lo d’exposiziun/uras:

Chanzlia cumiinela S-chanf (diiraunt las uras
da fnestrigl)

Propostas ed objecziuns:

Diraunt il temp d’exposiziun po minchiin
inoltrer propostas ed objecziuns motivedas a la
suprastanza cumiinela in fuorma scritta.

S-chanf, ils 15 october 2020

La suprastanza cumiinela

Tschenett spielt an
«bandXost»-Quali

Chur Am kommenden Samstag, 17.
Oktober, findet beim Nachwuchs-
Bandcontest «<bandXost» die 4. Qualifi-
kationsrunde statt. Diese beginnt um
19.50 Uhr im Churer Loucy und wird
zusatzlich per Livestream tibertragen.
An der Vorausscheidung in Chur neh-
men sechs Bands unterschiedlicher Stil-
richtungen teil, darunter auch der Cele-
riner Singer-Songwriter Gian-Marco -
Gianni - Tschenett, der von Daniel
Duschletta begleitet wird. Um die Gunst
des Publikums und um den Einzug ins
grosse «bandXost»-Finale, welches am
28. November in der St.Galler Graben-
halle {iber die Bithne geht, kimpfen ne-
ben Tschenett auch die Rockband Grey
Static, die Hip Hopper von Clique 713,
der Singer-Songwriter Lokelani, die Pop-
band Paperdoll sowie die Metalband Fa-
te of Faith. Die Veranstaltung wird vom
Radio-Energy-Schweiz-Moderator  Flu-
rin Spescha moderiert und die Bandauf-
tritte werden von der Jury, bestehend
aus Yanitt Thoma, Redaktor Lyrics Ma-
gazin und Context-Organisator, Danilo
Bavier, Musikredaktor RTR Chur und
Festivalproduzent sowie Simon Honeg-
ger, Tontechniker und Musiker, bewertet
und kommentiert. (Einges.)

Die Churer «bandXost»-Ausscheidung wird am
Samstag, 17. Oktober ab 19.50 Uhr via Livestre-
am Ubertragen: www.bandxost.ch.

Saisonende fiir Sandro Jenal

Ski Alpin Sandro Jenal ist am Samstag
beim Riesenslalom-Training auf der Dia-
volezza gestiirzt und hat sich dabeieine
Unterschenkelfraktur am linken Bein

zugezogen. Der Athlet aus dem B-Kader
wurde noch am gleichen Tag operiert.
Dies bedeutet das vorzeitige Saison-Aus
fiir den 28-Jahrigen aus Samnaun. (pd)

Open-Air-Curling feiert Jubilaum

Celerina In knapp 100 Tagen beginnt
in Celerina die Schweizermeisterschaft
im Open-Air-Curling. In diesem Winter
feiert die Open Air SM ihr 50-jdhriges
Jubilaum.

Um diesen Anlass gebiihrend zu fei-
ern, wird die diesjahrige SM als Jubila-
umsturnier mit 50 Teams vom 22. bis
24. Januar 2021 ausgetragen. Celerina

ist seit vielen Jahren sehr eng mit dem
Curling-Sport verbunden. Den Organi-
satoren ist es daher eine grosse Freude,
diesen Jubildaumsanlass durchzufiihren.
Als besonderes Highlight sollen mog-
lichst viele der bisherigen Open-Air-
Schweizermeister der letzten 49 Aus-
tragungen mit dabei sein...wenn mog-
lich natiirlich in Originalbesetzung.

Und wer weiss, vielleicht gibt es ja noch
das eine oder andere Team, welches im
Original-Tenue aus dem Meisterjahr an-
treten wird. Nach Silvaplana im Jahr
2019 und Pontresina im Jahr 2013 kehrt
die Breitensportmeisterschaft im Open-
Air-Curling nun wieder ins Engadin zu-
rick. (Einges.)
https://cccelerina.ch/
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Am Dienstag hatte die Bergung
eines kiirzlich entdeckten
uralten Larchenstamms vom
Fusse des Morteratschgletschers
erfolgen sollen. Doch es kam
anders als geplant. Eine
eiszeitliche Geschichte iiber

die Launen der Natur.

JON DUSCHLETTA

Christian Schliichter steht wenige Me-
ter unterhalb der Gletscherzunge des
Morteratschgletschers auf rund 2150
Meter Hohe und winkt, in eine dicke,
gelbe Daunenjacke eingepackt, dem Pi-
loten der Heli Bernina. «Programm-
dnderung», ruft der emeritierte, 73-jdh-
rige Geologieprofessor aus Bern wenig
spdter lachend in das Gerdusch der aus-
laufenden Rotorblitter, «die Natur hat
es anders gewollt.»

Weniger dem Lachen zumute ist in-
des Peter Frommenwiler. Der pensio-
nierte Fotograf aus Zug steht etwas Ab-
seits und schaut erniichtert an den
linksseitigen Mordnenhang. Durch das
prachtige Panorama mit dem Morter-
atschgletscher im Vorder- und der Ber-
ninagruppe im Hintergrund scheint er
hindurchzusehen.

Esist gerade einmal vier Wochen her,
seit er hier auf einen erst kiirzlich aus
den Eismassen herausgeschmolzenen,
rund drei Meter langen und an seiner
dicksten Stelle einen Meter Durch-
messer aufweisenden Ldrchenstamm
stiess. Er fotografierte den Stamm,
nahm ein paar Holzproben und infor-
mierte sofort auch Christian Schliich-
ter. «Zum Gliick», sagt Frommenwiler
heute, «denn nach den starken Nieder-
schldgen der letzten Tage hat ein riesi-
ger Murgang augenscheinlich den
Fundort wohl meterthoch mit Ge-
schiebe verschiittet, den Larchen-
stamm mitgerissen, zerfleddert und
unter sich begraben.»

«Ein exakt datiertes Fundstiick»
Der damalige Fundort {iberschneidet
sich praktisch mit jenem eines anderen
grossen Larchenstamms. Diesen hatte
der Forstingenieur und Mitarbeiter des
kantonalen Amts fiir Wald und Natur-
gefahren der Region Siidbtinden, Gian
Andri Godly, schon vor zwei Jahren
wahrend einer der periodisch statt-
findenden GPS-Ausmessungen der
Grossenveranderung des Morteratsch-
gletschers gefunden. Teile dieses bis 60
Zentimeter dicken und auf zehn, zwolf
Meter Lange geschdtzten Stamms, lie-
gen weiterhin unter dem Geroll.

«Die Natur hat es anders gewollt»

e

Christian Schliichter (in der gelben Jacke) und Peter Frommenwiler bergen zusammen mit einem Mitarbeiter der Heli Bernina am Morteratschgletscher
Bruchstiicke uralter Larchenstamme. Ein solcher hat Frommenwiler vor einem Monat hier entdeckt (oben rechts). Mit der <EngadinOnline»-App
gibts weitere Eindriicke der Bergungsarbeiten.

Ein laut Schliichter exakt datiertes
Fundstiick: «Dank Radiokohlenstoff-
datierung an der ETH Zirich und Jahr-
ringanalyse durch Kurt Nicolussi in
Innsbruck wissen wir, dass der Larchen-
stamm bis vor gut 10500 Jahren hier ge-
lebt und rund 250 Jahre alt geworden
ist.» Der Wurzelstock und auch die in
unmittelbarer Ndhe der Gletscherzunge
sichtbaren Bodenfragmente einer vor-
maligen Humusschicht untermauern
die wissenschaftlichen Daten und ma-
chen den Fund gemass Schliichter «ent-
sprechend spektakuldr». Auch den von
Peter Frommenwilers entdeckten Lér-
chenstamm schatzt Schliichter auf ein
ganz dhnliches Alter. Zusammen su-
chen Schliichter und Frommenwiler am

Dienstagvormittag nach dem ersten
Schock das unmittelbar an der Glet-
scherzunge liegende Gletschervorfeld
nach Trimmerteilen des Lédrchen-
stamms ab und werden tatsdchlich fiin-
dig. «Mit grosser Wahrscheinlichkeit
stammen diese Teile vom gefundenen
und nun wieder verschiitteten Stammy»,
mutmasst Schliichter. Zur genauen Da-
tierung sammeln sie die vom Gletscher
und vom Murgang stark deformierten
Teile ein und bereiten diese fiir den Heli-
transport nach Pontresina vor. Und an-
statt Frommenwilers Ldrchenstamm
landen nun die zersdgten Teile des vor
zwei Jahren gefundenen Baumstamms
Godlys im Transportnetz. Wie auch im-
mer, fiir Schliichter ist Klar: «Der ver-

Erneute Geldspritze fir den Tourismus

Moglichst viele Schweizer sollen
kommenden Winter ihre Ferien

in Graubiinden verbringen. Mit
iiber einer Million Franken unter-
stiitzt die Kantonsregierung

eine Winterkampagne und
Neuerungen in der Gastronomie.
Es ist der zweite Zuschuss fiir
den Tourismus in diesem Jahr.

Ein Sonderbeitrag von 850000 Franken
fliesst an die Marketingorganisation
Graubiinden Ferien GRF. Mit einer
Winterkampagne sollen Schweize-
rinnen und Schweizer, die {iblicher-
weise wiahrend des Winters einen Aus-
landsurlaub an der Wiarme verbringen,
fiir einen Aufenthalt in Graubilinden
begeistert werden.

Die Corona-Pandemie fordere die Ak-
teure im Tourismus weiter stark,

Neue Kampagne soll Schweizer Gaste in
die Biindner Berge bringen. Foto: z. Vfg

schrieb die Regierung am Mittwoch in
einer Mitteilung. Zudem unterstiitzt
das kantonale Departement fiir Volks-
wirtschaft und Soziales ein Angebot des

Branchenverbandes Gastro Graubiin-

den mit 294000 Franken.
Der Verband bietet seinen Mit-
gliedern zwei digitale Tischreser-

vationssysteme an, welche unter ande-
rem die Identifikation der Giéste
ermoglichen. Im Weiteren wird die In-
teressengemeinschaft Tourismus Grau-
biinden beauftragt, zehn Sensibilisie-
rungsveranstaltungen in verschiedenen
Tourismusorten abzuhalten.

Ziel sei es, einen Beitrag zur optima-
len Vorbereitung von Tourismus-
akteuren auf die bevorstehende Win-
tersaison zu leisten. Es ist das zweite
Mal in diesem Jahr, dass die Biindner
Kantonsregierung die touristische
Nachfragestimulierung finanziell un-
terstiitzt. Schon letzten Mai gab sie eine
Million Franken dafiir aus. Ziel war es,
das touristische Geschift im Sommer
und Herbst anzukurbeln. Empfangerin
des Sonderbeitrags war damals eben-
falls die Marketingorganisation Grau-
biinden Ferien. (sda)

Fotos: Jon Duschletta/Peter Frommenwiler

schiittete Stamm bleibt kostbar.» Einzig
Frommenwiler hadert noch etwas mit
dem Schicksal. Zumal die Bergung ei-
gentlich zu einem fritheren Zeitpunkt
geplant gewesen war, aus jagdlicher und
touristischer Riicksichtnahme aber auf
diesen 13. Oktober verschoben wurde.

Fasziniert von etwelchem Urholz

Der Geologe und Hobbyimker Christian
Schliichter, der 1991 am Steingletscher
im Berner Oberland sein erstes Urholz ge-
funden hat, ist von solcherlei Funden -
ob von schmelzendem Eis freigegeben
oder von Seen liberschwemmt - immer
wieder aufs Neue fasziniert: «Es muss
schon damals einen enormen Wandel ge-
geben haben.» Nur so ldsst sich erkldren,

dass nach der letzten Eiszeit, die vor etwa
115000 Jahren einsetzte und erst vor et-
wa 11700 Jahren zu Ende ging, «hier auf
dieser Hohe und nur 1200 Jahren spiter
schon wieder solche Baume wuchsen».

Der ins Tal geflogene Wurzelstock der
10500-jahrigen Lirche gehort gemdss
Fundort dem Grundeigentiimer, also
der Gemeinde Pontresina. Diese will
sich gemdss Gemeindeschreiber Urs
Dubs dafiir einsetzen, dass der Wurzel-
stock in der Gemeinde verbleiben und
fiir die Offentlichkeit zuginglich ge-
macht werden kann.

In der «Engadiner Post/Posta Ladina» vom 15. August
berichtete Katharina von Salis (ber das «Mysterium
Unterwasserbaume», einem Vortrag von Christian
Schliichter (iber Urbdume in den Oberengadiner Seen.

WWF und Co wollen Versprechen einlosen

Jagdgesetz Am 27. September hat die
Bevolkerung das revidierte Jagdgesetz ab-
gelehnt. Die Naturschutzorganisationen,
die das Referendum ergriffen hatten, ar-
beiten bereits an einer neuen Fassung des
Jagd- und Schutzgesetzes (JSG) und ge-
hen dabei auf Parlamentsmitglieder aus
allen Lagern und Verbdnde zu. Das
schreiben Pro Natura, WWF Schweiz,
BirdLife Schweiz, die Gruppe Wolf
Schweiz und Zooschweiz in einer ge-
meinsamen  Medienmitteilung.  Das
Stimmvolk will einen verbesserten
Schutz der Wildtiere in der Schweiz, oh-
ne Kantonskompetenz fiir die Re-
gulierung geschiitzter Tiere und ohne Re-
gulierungsliste des Bundesrats. Das zeigt
die Ablehnung der Gesetzesrevision. Die
erwdhnten Naturschutzorganisationen
hitten immer betont, dass das Nein den
Weg frei machen wiirde fiir eine bessere
Losung. Dieses Versprechen ldsen sie
nun ein. Die neue Revision soll auf dem
ausgewogenen, weiterhin geltenden
Jagd- und Schutzgesetz basieren. Gleich-

zeitig soll sie eine massvolle Regulierung
des Wolfes ermdglichen, welche die re-
gionalen Bestande und Rudel sichert und
Anliegen der Bevolkerung aufnimmt. Bei
den notigen Verbesserungen fiir den
Schutz der Wildtiere standen im Ab-
stimmungskampf die bedrohten, aber
noch jagdbaren Tierarten wie Feldhase,
Birkhahn, Schneehuhn und Wald-
schnepfe im Vordergrund. Deren Schutz
soll mit dem neuen Gesetz gestdarkt wer-
den. Der Vorschlag fiir eine neue Revisi-
on des JSG soll noch im Oktober fertigge-
stellt und anschliessend mit Vertretern
aller politischen Lager und aller Ver-
biande, die an einer Mitarbeit interessiert
sind, besprochen werden. Die Natur-
schutzorganisationen haben das Ziel,
rasch eine neue Revision des Jagd- und
Schutzgesetzes anzustossen. Im Hinblick
auf die ndchste Alpsaison wollen sie zu-
dem Sofortmassnahmen beim Herden-
schutz aufzeigen, damit die Bevolkerung
im Berggebiet sieht, dass ihre Anliegen
aufgenommen werden. (pd)



*? Landgasthof

VAL D'UINA

Sar En

Tschaina banadida

Bacharia dals 16 october fin ils 18 october 2020

Uraglias e cuins,
panzett’e vantrigls
tuot a Sur En creschii,
che voust daplii!
Forsa liongias iina bunta
piir insaja, lur est bea!

Quels dis servina la mezdi e saira
dumengia be a mezdi trats da bacharia
Non's allegrain da Lur telefon. Tel. 081 866 31 37

Bun appetit As giaviischan
Ruodi e Cilgia cun persunal

Metzgete vom 16. Oktober bis 18. Oktober 2020

Ohrli, Schwiinzli, Speck und Haxen,
alles in Sur En gewachsen.
Auch die Wiirste sind ein Schmaus,
am besten Du probierst es aus.

An diesen Tagen servieren wir mittags und abends
Sonntag nur Mittag «<Metzgete-Gerichte».
Wir freuen uns auf Ihren Anruf. Tel. 081 866 31 37

En Guete wiinscht
Familie Duschletta und MitarbeiterInnen

Das Tiefbauamt sucht einen/eine

Bauleiter/-in in Samedan (80 - 100 %)

Detaillierte Informationen finden Sie unter stellen.gr.ch

Ihr Allegra-Inserat
ist jetzt auch online!

Auf August 2021 haben wir einen Ausbildungsplatz zu besetzen

Lehrstelle Kauffrau/Kaufmann E-Profil

Deine Ausbildungszeit

Als Auszubildende/r in unserer Gemeindeverwaltung lernst Du ein modernes
und dynamisches Arbeitsumfeld kennen. Du wirst wéhrend 3 Jahren in der
Branche ,Offentliche Verwaltung” ausgebildet und durchldufst verschiedene
Abteilungen. Dies garantiert Dir eine spannende Lehrzeit und gibt Dir einen
umfassenden Einblick in die verschiedenen Tatigkeitsgebiete.

Begleitend besuchst Du die Kaufménnische Berufsschule Oberengadin in
Samedan und iberbetriebliche Kurse (,,UKs”) in Chur.

Dein Profil

Du hast eine rasche Auffassungsgabe, Sinn fir Zahlen und eine gute sprachliche
Ausdrucksfahigkeit. Mit Deiner positiven Lebenseinstellung lasst Du Dich gerne
fur Neues begeistern und Du Gberzeugst durch angenehme Umgangsformen

Interessiert? Wir freuen uns auf Deine Bewerbungsunterlagen (Motivations-
schreiben, Lebenslauf mit Foto, Schulzeugnisse der letzten zwei Jahre) bis zum
22. Oktober 2020 an:

Gemeindekanzlei Pontresina, Doris Schar, Gemeinde- und Kongresszentrum
Rondo, Via Maistra 133, 7504 Pontresina. Tel. 081 838 81 86,
doris.schaer@pontresina.ch

Bei Fragen stehen wir Dir gerne zur Verfiigung!

. . “foutresing.
www.gemeinde-pontresina.ch fou ,M‘
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Bestellung: Tel. 081 837 90 80 | www.engadinerpost.ch/abo

Wir sind eine traditionsreiche Backerei—Konditorei,
die ein vielseitiges Angebot an hochstehenden Back-
waren produziert. Nebst unserem Hauptgeschaft in
Ftan besitzen wir noch eine weitere Filiale mit Café in
Scuol. Unsere Philosophie ist «<nossa paschiun, vos
plaschair», zu Deutsch: unsere Leidenschaft — Ihr
Genuss.

Zur Erganzung unseres motivierten Backstuben-
teams suchen wir per sofort oder nach Vereinbarung.

Backer/in | Backer-Konditor/in |
Konditor-Confiseur/in mit EFZ/EBA (80-100%)

lhr Aufgabengebiet umfasst:

- Herstellen von Brot, Kleingeback, Birnbrot, Nusstorten, Konditoreierzeug-
nissen, Sandwiches, Snacks

+ Entwickeln neuer Produkte/Prozesse

- Evtl. flexibler Wechsel zwischen Béackerei und Konditorei

Haben Sie eine abgeschlossene Grundausbildung mit EFZ/EBA und/oder ei-
nige Jahre Berufserfahrung. Haben Sie viel Freude am Beruf, méchten unser
Unternehmen mitpragen und sind motiviert, Neues zu lernen?

Wir bieten lhnen einen geregelten Arbeitsplan (Sonntag Ruhetag), eine an-
gemessene Entlohnung und gute Weiterbildungsmaoglichkeiten.

Haben Sie Interesse an einer langfristigen Anstellung im schénen Unteren-
gadin, welche mit viel Natur und Freizeitaktivitaten wie Skifahren, Biken etc.
verbunden ist?

Dann freuen wir uns Uber lhre schriftliche Bewerbung per Post oder Mail an:
Furino furners pastiziers SA, Curdin Marugg, Jordan 50, 7551 Ftan,
Tel. 081 864 19 43, info@cantieni-ftan.ch, www.cantieni-ftan.ch

Wir sind eine traditionsreiche Backerei—Konditorei,
die ein vielseitiges Angebot an hochstehenden Back-
waren produziert. Nebst unserem Hauptgeschéft in
Ftan besitzen wir noch eine weitere Filiale mit Café in
Scuol. Unsere Philosophie ist «<nossa paschiun, vos
plaschair», zu Deutsch: unsere Leidenschaft — lhr
Genuss.

Zur Erganzung unseres motivierten Verkauf-/Service-
teams suchen wir per sofort oder nach Vereinbarung

Service / Verkauf-Angestellte (R/D), ca. 40-60%

lhr Aufgabengebiet umfasst:

- Individuelle Gastebetreuung

- Zubereitung von diversen Kaffee, Tee, Apero-Drinks und Bierspezialitaten
- Mise-en-place

+ Zubereitung von Desserttellern mit Garnitur

- Einhaltung der Hygiene- und Qualitatsstandards

- Aufraum- und Reinigungsarbeiten

Wir suchen Sie; wenn Sie eine herzliche, aufgestellte, gepflegte, flexible und
freundliche Person sind, welche die Gastronomie liebt.

Kdnnen Sie auch in hektischen Situationen den Uberblick bewahren und mit
Freude und Engagement unsere Gaste betreuen, dann méchten wir Sie sehr
gerne personlich kennenlernen.

Bei flexiblen Einsatzen unterstltzen Sie unser Team mit qualitadtsbewusstem
Service oder Verkauf in der Filiale Scuol und / oder Ftan.

Wir bieten lhnen ein freundschaftliches Arbeitsklima und die Mitarbeit in
einem jungen und motivierten Team.

Gerne erwarten wir Ihre vollstandigen Unterlagen mit Foto oder rufen Sie uns
einfach zuerst an.

Dann freuen wir uns Uber lhre schriftliche Bewerbung per Post oder Mail an:
Furino furners pastiziers SA, Curdin Marugg, Jordan 50, 7551 Ftan,
Tel. 081 864 19 43, info@cantieni-ftan.ch, www.cantieni-ftan.ch
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Tanja Kreis, Claudia Aerni und Nicolas Hauser sitzen seit dem 1. Januar 2019 fiir die Gruppierung next generation im St. Moritzer Gemeindeparlament. Nach knapp der Halfte der Legislatur ziehen sie eine

zwiespaltige Bilanz.

Fotos: Henry Schulz

Die Anfangseuphorie ist der Politikrealitat gewichen

Mit der Wahl von Christian Jott
Jenny zum St. Moritzer Gemein-
deprasidenten schafften auch
drei Jungpolitiker von der next
generation den Sprung ins

St. Moritzer Gemeindeparlament.
Die Jungen ziehen zur Legislatur-
hilfte eine erniichternde Bilanz.

RETO STIFEL
Die  politische
Landschaft  in
der Schweiz ist
SCHWERPUNKT Seit langerer Zeit

WOCHE schon im Um-

bruch. Etablierte
Parteien verlieren an Bedeutung, Partei-
lose erobern zunehmend politische Am-
ter und Bewegungen wie Operation Libe-
ro, bringen sich stark in politische
Sachfragen ein und setzen wesentliche
Akzente in Abstimmungsfragen.

«Will von innen he-
raus wirken konnen»

CLAUDIA AERNI

Dieser neue Wind war 2018 auch bei
den Gesamterneuerungswahlen der
St.Moritzer Gemeindebehorde zu spii-
ren. Im Sog der Kandidatur des damals
40-jahrigen  politischen  Querein-
steigers Christian Jott Jenny wurde die
Politik bei den Jungen zum Thema. Sie
uberraschten im Wahlkampf mit witzi-
gen Aktionen, organisierten unkon-
ventionelle Podiumsdiskussionen, vor
allem aber kandidierten sie fiir ein poli-

20 Prozent

Wie werden Jugendliche politisiert?
Auch dieser Frage ist der easyvote-
Politikmonitor nachgegangen. Rund
ein Flinftel der Befragten gaben an,
dass sie durch ein bestimmtes
Ereignis politisch mobilisiert worden
sind. Durch die amerikanischen
Prasidentschaftswahlen beispielswei-
se oder Themen wie Migration,
Fllchtlinge oder Altersvorsorge.

tisches Amt. Nicht nur Parteilose nota-
bene, auch die konventionellen Par-
teien setzten auf Junge, einige wurden
auch gewdhlt. Trotzdem greift die EP/
PL in der Schwerpunktwoche das The-
ma «Junge in der Politik» am Beispiel

der Gruppierung next generation auf.
Der Vorwurf, die Jugend in der Schweiz
sei an der Politik nicht interessiert, wird
in einer Erhebung des easyvote-
Politikmonitors 2017 zumindest teil-
weise widerlegt. Befragt wurden die Ju-
gendlichen aus der Sek.-II-Stufe von der
gfs.bern im Auftrag des Dachverbandes
Schweizer Jugendparlamente. Dabei
zeigte sich, dass 46 Prozent der 15- bis
25-Jéhrigen «eher oder sehr» an der Po-
litik interessiert sind und immerhin 43
Prozent gaben an, mindestens teilweise
politisch engagiert zu sein.

Samen pflanzen, die Friichte tragen
Zu den politisch Engagierten gehoren
spdtestens seit dem 1. Januar 2019 und
ihrer Wahl in den St.Moritzer Ge-
meinderat auch Claudia Aerni, Tanja

«St.Moritz muss
sich bewegen»

NICOLAS HAUSER

Kreis und Nicolas Hauser. Mit ihren 33
Jahren zwar auch nicht mehr ganz
jung, aber trotzdem vertreten sie im
St.Moritzer Parlament die Jugend.
«next generation» nennt sich ihre
Gruppierung und der Name ist Pro-
gramm: Sie wollen die néachste, die jiin-
gere Generation reprdsentieren, mit
neuen, frischen Ideen, sie wollen
Schwung in den Politikalltag bringen,
verkrustete Strukturen aufreissen, Altes

neu denken, etwas bewegen, die Zu-
kunft aktiv mitgestalten. «Ich habe mir
gewlinscht, Impulse setzen zu kénnen,
Richtungen vorzugeben, Samen zu
pflanzen, die irgendwann einmal
Friichte tragen», beschreibt Claudia
Aerni ihre damalige Motivation zu kan-
didieren. Nicolas Hauser sah diese Wel-

«Es braucht unsere
Stimmen im Rat»

TANJA KREIS

le mit den jungen Kandidaten und er
wollte mitsurfen. «Zusammen mit den
Jungen etwas zu erreichen, das war
meine Motivation mitzumachen.»
Ohne Erwartungen stiirzte sich Tanja
Kreis in das Abenteuer Gemeinde-
politik. «Erwartungen haben finde ich
nicht gut. Die Wahrheit ist, dass das
was passieren muss, passieren wird. Ob
ich das nun will oder nicht», sagt sie.
Wenn schon keine Erwartungen: Ge-
wiinscht hat sie sich mit ihrer Wahl ei-
ne Stimme der jungen, parteilosen Ge-
neration in den Rat zu bringen und
soziale sowie 6kologische Themen in
St.Moritz voranzutreiben.

«Der Enthusiasmus hat sich gelegt»
Bald ist die erste Hélfte der vierjdhrigen
Legislatur vorbei. Nach rund 20 Sitzun-
gen des Gemeinderates, vielen Kom-
missionssitzungen und etlichen Stun-
den Aktenstudium ist es Zeit, eine erste

Bilanz zu ziehen. Was hat sich erfiillt,
was nicht? Was wurde erreicht, wo sind
die Jungpolitiker gescheitert und ent-
sprechend enttduscht?

Die Antworten von Aerni, Kreis und
Hauser fallen erstaunlich heterogen
aus. In drei Sdtzen zusammengefasst:
Erstens: Die politischen Miihlen sind
sehr langsam, politische Prozesses
brauchen vor allem eines: Geduld.
Zweitens: Die Partizipation von aussen
ist kaum zu spiiren, Anliegen der jun-
gen Generation, die die next generati-
on im Rat eigentlich vertreten mochte,
werden kaum eingebracht, was zur drit-
ten Erkenntnis fiihrt, die Nicolas Hau-

25 Prozent

Ein Viertel der befragten Jugendlichen
winscht sich gemass dem easyvote-
Politikmonitor 2017 mehr Mitbestim-
mung in der Gemeinde. 28 Prozent
mochten sich gerne starker im
Kanton engagieren und sogar 44
Prozent méchten auf Bundesebene
starker mitbestimmen.

ser so formuliert: «Der Enthusiasmus
aus dem Wahljahr 2018 hat sich
schnell wieder gelegt und die vielen
jungen Interessierten sind nicht mehr
prédsent.» Das findet Tanja Kreis schade.
Denn sie sieht sich als Vertreterin des
Volkes, speziell der jungen Generation.
«In diesem Punkt hatte ich tatsdchlich

In die Politik, weil er nicht ernst genommen wurde

Der 19-jdhrige Corsin Héifner weiss
noch genau, was ihn motiviert hat, in
der Gemeindepolitik Fuss zu fassen: An
einer Gemeindeversammlung stellte er
Fragen zu den Finanzkennzahlen, kon-
kret zum Eigenfinanzierungsgrad. «Ich
spirte, dass ich mit meinen Fragen
nicht ernst genommen wurde und
fihlte mich wie ein kleines Kind be-
handelt». «So nicht», sagte sich Hifner
und kandidierte im September gleich
firs Gemeindeprdsidium in Valsot.
Zwar gelang es ihm nicht, den amtie-
renden Gemeindeprasidenten Victor
Peer zu schlagen.

Doch Hifner erhielt einen Drittel der
Stimmen - mehr als ein Achtungs-
erfolg. «Ich war sehr zufrieden mit dem
Resultat und habe sowohl vom wie-
dergewdhlten Gemeindeprdsidenten

wie auch von vielen Stimmbiirgern Lob
erhalten. Das hat mir gezeigt, dass ich
auch eine Stimme habe und gehort
werde», sagt Hafner riickblickend.

Personlich ist er tiberzeugt, dass jun-
ge Menschen in der Politik andere Lo-
sungsansdtze haben. Ansdtze, die ver-
suchten, mit modernen Mitteln wie
dem Internet und der Technik den
«Werkzeugkasten» der Gemeinde zu
vergrossern und so neue Losungen zu
finden.

Auch wenn der erste Versuch in die
Gemeindepolitik einzusteigen nicht
von Erfolg gekront war; entmutigen
lasst sich Hafner dadurch nicht. Er
kann sich gut vorstellen, in vier Jahren
einen neuen Anlauf zu nehmen. Zuerst
allerdings steht das Militir und dann
das Studium auf dem Programm.  (rs)

Corsin Hafner. Foto: z. Vfg

Erwartungen: Ich habe gedacht, es wiir-
den mehr Personen mit Anliegen auf
uns zukommen.» Auch Claudia Aerni
wiinscht sicht mehr Partizipation der
Jungen. «Wenn dieser Austausch fehlt,
kénnen wir Jungpolitiker einfach nach
bestem Wissen und Gewissen handeln
und hoffen, dass das, was dabei raus-
kommt, zur positiven Entwicklung von
St.Moritz beitrdgt», sagt sie.

Der andere Blickwinkel

Trotz Riickschligen und Enttdu-
schungen: Die Jungpolitiker haben
auch positive Erfahrungen gemacht. Sie
haben personlich viel gelernt, haben
die politischen Abldufe kennengelernt
und in viele Dossiers Einblicke erhal-
ten. Sie bringen sich in den Dis-
kussionen engagiert ein. «Wir haben
gemerkt, dass es sehr gut ist, den Blick-
winkel unserer Generation im Gremi-
um zu vertreten», sagt Claudia Aerni.

Auf die Frage, was denn junge Politi-
ker besser kdnnen als die altgedienten
Politfiichse, sagt sie: «Nichts. Aber wir
sind uns nicht zu schade, viele Fragen
zu stellen und Abldufe, Geschéfte und
Entscheide kritisch zu hinterfragen.»
Auch Tanja Kreis will nichts wissen von
einem besser oder schlechter. «Heute
braucht es in der Politik unabhingig
vom Alter ein offenes Denken, die Un-
befangenheit, das Miteinanderdenken
und Mut.

Alles Voraussetzungen, die wir von
der next generation sicher mitbringen.»
Nicolas Hauser denkt, dass die jungen
Politiker per se mutiger sind und weni-
ger konservativ denken. «Das braucht es
auch. Wenn St.Moritz weiterkommen
will, miissen wir auch mal was riskie-
ren», ist er iiberzeugt.

Mehr Engagement wird gewiinscht
Zum Schluss des Gesprachs sind sich
Aerni, Kreis und Hauser dann wieder
zu 100 Prozent einig: Ja, es braucht
junge Politikerinnen und Politiker in
den Gemeindegremien. Und sie wiin-
schen sich unisono, dass in zwei Jah-
ren moglichst viele ihrem Beispiel fol-
gen werden und kandidieren, auch
wenn es viel Zeit und Energie bendti-
ge. «Das gilt aber nicht nur fiir die Poli-
tik. Es braucht generell mehr Partizipa-
tion am St. Moritzer Dorfleben, sagt sie
und macht gleich noch einen Aufruf:
«Wir kdnnen vieles unterstiitzen und
die richtigen Rahmenbedingungen
schaffen, damit das Leben in St. Moritz
auch jungen Menschen Spass macht
und eine Zukunftsperspektive bietet.
Meldet euch mit Fragen und Ideen.»
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Sco cha’ls hoteliers e restoraturs
da S-charl han tradi es statta la
stagiun da sta bainquant plii
bain frequentada co’ls ons
passats. Impustiit ha cumanza

in giin la stagiun da sta cun
daplii giasts e 'utuon es

stat fin uossa fich bun.

S-charl es iina fracziun da Scuol chi’s re-
chatta var 13 kilometers vers siid da
Scuol siin var 1800 meters sur mar. 1116
fich bain frequenta eir da turists dal di
chi’d es bain ragiundschibel cul auto da
posta. S-charl es avert be d’insta cun ex-
cepziun da la Pensiun Mayor chi’d es
averta tuot on. La via es serrada d’in-
viern e S-charl es accessibel cun schli-
tras e chavals, a pé obain culs skis. Il
center consista da chasas veglias i'l stil
engiadinais ed al principi da S-charl da
la vart schnestra sun gniidas fabri-
chadas ils ultims ons diversas seguon-
das chasas chi vegnan dovradas ed itili-
sadas per las fins d’eivna obain per far
vacanzas. Duos hotels ed iina pensiun
spordschan allogi a giasts chi fan gu-
gent turas e gitas e tschertschan lur pos.
A S-charl daja eir la pussibilta da far va-
canzas in abitaziuns e chasas da vacan-
zas. La fracziun as rechatta in vicinanza
dal Parc Naziunal Svizzer.

Plii bain frequenta co’ls ons passats
Sco cha Dominique Mayor il possessur
da la Pensiun Mayor al principi da
S-charl disch, nun ha il coronavirus
gni be dischavantags: «Nus vain inse
be profita da la situaziun. Nus vain gnii
fich blers giasts svizzers chi han tscher-
cha la natiira e la pussibilta d’esser plii-
tost sulets e d’avair pac travasch. S-charl
es sco lin’oasa chi’d es minchatant pro
strasoras diffizila da ragiundscher, ma
schi’s es lura quia schi’s scumparta tuot
fich bain.» Sco ch’el disch han els gnii
quist on var 20 pertschient daplii giasts
co’ls ons avant. Il listess ha eir confer-
ma Peder Rauch chi maina insembel

S-charl ha profita dal virus

Il minz da S-charl cun sia cuntrada attira blers giasts.

cun sia duonna Ursula iina pitschna
pensiun cun pischain: «Tuot ha cu-
manza quist on plii bod in giin, intant
cha oters ons gnivan ils giasts piir davo
la mita dal mais. Quist on sun gniits
blers chi vaivan intenziun dad ir a

vuratur

Ella/El

fabrica
No spettain

strucziun sur terra)

sur terra

rumantsch

No spordschain

socialas.
Entrada in plazza

Infuormaziuns

nics (081 861 27 22).

7550 Scuol

CUMUN DA SCuOL

Il cumlin da Scuol tschercha causa pensiunamaint d'in colla-

iina collavuratura / iin collavuratur
per l'uffizi da fabrica (100 %)

— es respunsabla/respunsabel pels stabilimaints cuminals
(chasas, lavuratoris, schlers da protecziun, cluchers, cha-
monnas, ricover per gruppas etc.)

— es respunsabla/respunsabel eir pels stabilimaints da scou-
la, pels pedels e las nettiadras

— sustegna il manader da I'uffizi da fabrica pro’l trattamaint
da dumondas da fabrica, pro controllas e collaudaziuns da

— Una da las seguaintas scolaziuns:
+ manadra/manader da fabrica o da progets (sparta con-

- disegnadur(a) da construcziun sur terra
+ polier(a) o maistra/maister da fabrica construcziun ota

obain Una scolaziun equivalenta e plis ons experienza sl
chomp da fabrica, impustit aint il sectur da la construcziun

— iniziativa ed Un mod da lavurar conscienzius, bunas manie-
ras, |'abilta da lavurar in Gina squadra e plaschair vi dal con-

tact cun abitants e collavuraturs
— ch'Ella/El sapcha Utilisar I'EED sco eir discuorrer e scriver

Cugnuschentschas da GIS sun d’avantag.

(ina lavur variada cun respunsabilta in ina squadra flexibla chi
funcziuna bain, in salari correspundent e bunas prestaziuns

1. marz 2021 o tenor cunvegna
per quista plazza da Arno Kirchen, manader dals uffizis tec-

L'annunzcha culla solita documainta es d'inoltrar fin il plQ
tard als 23 october 2020. Adressa: Administraziun cumu-
nala, per mans da la direcziun, Andri Florineth, Bagnera 170,

I'ester a far vacanzas, ma pervi dal
coronavirus han els preferi da restar in
Svizra. Nus nu vain fat amo tin’analisa
precisa, ma eu pens cha nus vain gnii
var 20 pertschient dapliissas frequenzas
co’ls ons passats.»

Peder Rauch es eir respunsabel pel muse-
um Schmelzra: «Eir 1a vaina gnii bain-
quant dapliis visitadurs, impustiit in
giin, settember e fin uossa. Eir las gitas il-
las minieras dal Mot Madlain d’eiran
fich bain visitadas». La Crusch Alba, il

fotografia: Daniel Zaugg

terz hotel in S-charl, nun es stat ragiun-
dschibel per la FMR. Pro quel ha miida
cumplettamaing il menaschi, usche
chi’d es greiv da far in congual cun oters
ons. Pero eir els han gnii bunas frequen-
zas tenor Peder Rauch. (fmr/bcs)

Success per un artischanadi tradiziunal

Un dals duos affars grischuns
nominats pel Prix Montagne es
la Manufactura Tessanda a
Sta. Maria illa Val Miistair.

La FMR ha discurrii cun la
mainagestiun Maya Repele
davart plazzas da lavur illa
regiun e las sfidas actualas.

FMR: Maya Repele, Vus eschat nomina-
das pel Prix Montagne eir pervi da la
creaziun da plazzas da lavur illa regiun.
Che es specialmaing difficil illa regiun a
reguard chattar, ingaschar e da tgnair il
persunal?

Maya Repele: Nus vain gnii la furtiina
cha’ls ultims ons han procura per iin
progress da ’affar, quai davo chi’s vaiva
restructura cumplettamaing la gestiun
da la Tessanda. Actualmaing vaina 17
impiegadas chi lavuran per gronda part
a temp parzial. Pliinavant das-chaina
impiegar mincha duos ons {ina giarsu-
na. Pel mumaint fan duos giuvnas lur
giarsundi pro nus. Da chattar bun per-
sunal scola es fich difficil. Nus vain ble-
ras impiegadas chi derivan dal Tirol dal
stid, persunas fich amiaivlas e cumpe-
tentas.

Vus eschat eir nominats sco affar da mo-
del. Pero, perche pudessat giista Vus es-
ser specialmaing iin exaimpel pels
oters?

Eu pens cha la giuria voul muossar cun
quai cha eir tin artischanadi vegl e tra-

diziunal haja tina schanza da surviver.
Quai culla premissa cha I’affar gnia ma-
na modern ed economicamaing.

Cheniinas sun actualmaing las sfidas
las plii grondas per Vos affar — sainza co-
rona e cun corona?

La pli gronda sfida es l'intschertezza
che cha corona maina cun sai. Il pli
grond schmertsch fain nus cun nossa
butia a Sta.Maria ed iin seguond lock-
down fiiss donnaivel. Un’ulteriura sfida
es da cuntinuar cul svilup da nos sorti-
maint, dals prodots e dals process da la-
vur. Il sortimaint sto correspuonder als
giaviischs da nossa cliantella.

Inchiin vuless cumanzar illa regiun da
muntogna in Val Miistair cun iin nouv af-

far — che cussagls dessat Vus a quist
giuven affarist?

La Val Miistair promouva iin turissem
paschaivel e persistent. Noss giasts
predschan la natiira e sustegnan pro-
dots biologics. Scha’l prodot corre-
spuonda a quistas premissas schi lura
s’haja fingia fat in grond pass per avair
success. Natiiralmaing douvra eir la
qualita e la seriusita bsdgnaivla.

Vulain dir cha Vus guadagnaivat in de-
cember il premi inclusiv 40 000 francs,
resp. 20000 francs pel premi dal publi-
cum. Che fessat lura cun quels raps?

Nus vain fat ponderaziuns ch’iina part
pudessna investir illa renovaziun da l'in-
frastructura da producziun ed iina part a
favur da nossas impiegadas.  (fmr/afi)

Tesser es iin artischanadi vegl e tradiziunal. fotografia: Manufactura Tessanda
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Las giuventunas pisseran per cumpaghia e tradiziuns

Las societats da giuventiina
vaivan plii bod iina rolla sociala
fich importanta. Ma co es quai
hoz? lis exaimpels da las
giuventiinas da Zernez, Scuol e
Sent muossan, cha cun bleras o
paccas activitats e tradiziuns
resta il bot pel solit il medem:
mantgnair il contact social e
star da cumpaghia.

NICOLO BASS
Plii bod d’eiran las
giuventiinas  dals
cumiins engiadinais
o : . fich importantans.
SCHWERPUNKT

WOCHE Esser commembers

d’tina societa da giu-
ventiina d’eira tina chosa d’onur. Las
societats vaivan tina rolla sociala e per
part eir d’integraziun. Gnir ourd’scoula
e gnir tut st illa societa d’eira tin act
fich important. A scoula nu discurrivan
per exaimpel ils «gronds» culs «pi-
tschens» ed in giuventiina d’eiran tuot
in tina vouta tuots illa medemma grup-
pa. Ed in tuot il process da puberta, cur
chi’s sviluppa d’tin mattet ad in giuv-
not e cur cha’ls genituors nun inclegian
plii ils agens problems, d’eiran las socie-
tats da giuventiina tin batschigl per
tschiiffer sii ils pissers, ils bsogns ed ils
interess da mincha singul. Las societats
da giuventiina vaivan per0d per part eir
ina rolla brutala: Chi chi d’eira com-
member, gniva accpeta; chi chi nu d’ei-
ra da la partida, gniva s-chatscha. Tan-
tas voutas faivan las giuventiinas eir
dispitta da cumiin a cumiin.

La Giuventiina da Zernez es activa

Diirant ils ultims vainch ons s’ha mi-
dada 'importanza e las lezchas da las
giuventiinas. Bleras sun svanidas e sun
pli tard lura darcheu gniidas reactiva-
das. Be paccas sun restadas bod tradi-
ziunalas. «Quai chi’d es resta es ’aspet
social e da cumpagnia», quinta Julian
Caduff da Zernez. El es president da la
Societa da giuventiina Zernez chi dom-
bra raduond 80 commembras e com-
members. Ad el plascha impustiit la re-
ticulaziun tanters ils commembers. Sco
cha Julian Caduff declera vegnan plii o
main, tuot tenor annada, la mita dals
giuvens chi vegnan ourd’scoula eir
commembers da la societa. «Scha’ls ge-
nituors d’eiran eir fingia commembers
da la societa, es l'affinita dals giuvens
pli gronda», quinta’l. Cha a giuvens da
famiglias gniidas nan pro manca su-
vent la relaziun culla societa da giuven-
tiinas, «ed a quels esa pli difficil da
persvader da gnir in giuventiina.» Culla
fusiun dals cumiins das-chan eir giuv-
nas e giuvens da las fracziuns gnir com-

Uffants e giuvenils in iina
situaziun da vita difficila, illa
quala els han dabsogn d’agiid,
chattan illa scoula d’Avrona iin
16 ingio ch’els survegnan
sustegn e fiduzcha. La han els la
pussibilta da generar las forzas
bsognaivlas per chattar iina
buna via per supperar lur

vita futura.

La scoula d’Avrona es situada a 'ost da
Tarasp, var tschinch kilometers davent
dal minz dal cumiin, in {ina cuntrada
adattada per uffants e giuvenils cun
bsdgns particulars, disturbis da cum-

La Societa da giuventiina da Sent es fich activa saja quai cul fo dals priims avuost. E chi sa? Forsa saja darcheu iina jada iina «cumedgia» a Sent ingio cha la
giuventiina invola iina vacha dal paur cuort avant cha quella vain manada al bacher (fotografias survart).

members da la societa. Ch’tina fusiun
da las differentas societats da giuventii-
na dal cumiin da Zernez, nu saja pero
statta realistica, quinta Julian Caduff.

II punct culminant da las activitats
da la Giuventiina da Zernez es daspo
blers ons il Bal da maruns. Pero las acti-
vitats da la societa sun fich vastas: «Nus
organisain dis da skis, schlittradas, gitas
d’utuon, la vendita da tschiainders al
marcha da Nadal ed il Nicolaus», de-
clerail president. Lunga tradiziun ha eir
il sunar oura l'on vegl a Silvester. Sco
cha Caduff quinta, fetscha la giuventii-
na eir iina girlanda cur ch’tin commem-
ber marida. Quai es eir il mumaint
cha’ls commembers ston sortir da la
societa. Cha legendari saja eir il viadi
da sta.

Giuventiina da Scuol reactivada

Statta quasi morta e gniida reactivada
avant pacs ons es la Giuventiina da
Scuol sco societa. Hoz dombra quella
raduond 30 commembras e commem-

bers. «I1 b6t da la societa es impustiit da
mantgnair ils contacts eir davo chi’s fi-
nischa la scoula e cha las vias as spar-
tan», declera Mic Armon Conrad, sco
actuar da la societa. Tenor el motive-
scha la giuventiina eir d’imprender a
cugnuoscher giuvens da differentas
etads. «La societa spordscha iin spazi
per gnir insembel e star da cumpagnia»,
quinta’l. Usché organisescha la Giu-
ventiina da Scuol sairadas da fondi a
Vastur, dis da skis, grilladas, gitas stin
chamonna ed il far da Niculaus. «Min-
chatant organisaina eir viadis sur fin
d’eivna», quinta Conrad.

Bleras activitats tradiziunalas a Sent
Daplii activitats e per part eir occurren-
zas publicas e tradiziunalas organise-
scha la Societa da giuventiina da Sent.
Quella dombra bod 100 commembras
e commembers ed es restada sur blers
ons fich activa. «Il bt es da mantgnair
la giuventiina e las tradiziuns in cu-
miin», quinta Marco Theiner, chi’'d es

daspd duos ons president da la Giu-
ventiina da Sent. La giuventiina orga-
nisescha bals, ustarias pro festas cumii-
nalas e bler oter pli. Cul rechav van
lura las giuvnas ed ils giuvens in viadi
ed organiseschan oters arrandscha-
maints da cumpagnia. «Minchatant
organisaina eir taxis chi mainan a nos-
sa giuventiina a festas in oters cu-
miins», quinta Thainer, «ils cuosts paja
lura la societa da giuventiina.» Un dals
puncts culminants es pel president il
f6 dals 1. avuost. «Nus preparain il f6
ed organisain la restoraziun. 1116 es per
tuots bain ragiundschibel. Quel di pi-
gliaina eir si ils wsolins> in societa»,
quinta’l. Cha’ls «Usols» sajan ils giuv-
nots chi han fini la scoula e sun il
priim on in societa. Cha la societa saja
fich activa e cha tina trentina da com-
membras e commembers piglian part
regularmaing al program da 'on. Ida
in pa a perder a Sent es la tradiziun da
Babania, ingio cha la giuventiina ra-
massaiva al principi da l'on il crom

Scoula d’Avrona in movimaint

port, tina buna sporta scolastica e bu-
nas structuras d’abitar. La scoula vain
manada tenor metoda Rudolf Steiner,
ingio cha’ls uffants stan i’l center e ve-
gnan scolats individualmaing tenor lur
pussibiltats. La scoula po metter a dis-
posiziun 24 plazzas per scolaras e sco-
lars, da quellas sun 20 occupadas.

In avrigl 2018 han surtut Maya Gas-
ser, pedagoga sociala, Sibylle Oven-
stone, finanzas, e David Brodbeck, pe-
dagog, sco squadra il timun da la
direcziun da la Scoula d’Avrona. Magi-
stras e magisters, educaturas ed educa-
turs sun scolats per dar als scolars bunas
premissas per lur vita futura.

Buns contacts cun Uffizis e firmas
La scoula da muntogna Avrona a Tarasp
ha buns contacts cun firmas da la re-

giun chi spordschan la pussibilta da far
davo la scoula tin giarsunadi. Ils scolars
sun integrats ad Avrona in famiglias chi
trattan quels bod sco lur agens uffants.
Grazia a la buna collavuraziun cun di-
vers partenaris illa regiun po lur scola-
ziun gnir adattada al bsdgn cun bots de-
finits e tenor las pussibiltats chi sun
avantman.

Sco cha’ls respunsabels da la scoula
Avrona intunan in lur rapport annual,
sun las pussibiltats chi’s po spordscher
ad Avrona eir d’attribuir a la fich buna
collavuraziun cul Uffizi per scoulas pu-
blicas e sport dal Grischun ed a firmas
chi pussibilteschan eivnas d’insai e da
praticum. Il Gasthaus Avrona sper la
scoula appartegna daspo 'utuon 2018
a la Fundaziun Bergschule Avrona e
spordscha a scolaras e scolars plazzas da

giarsunadi interessantas illa gastro-
nomia.

Adattar la chasa principala

La presidenta da la Fundaziun Berg-
schule Avrona, Sandra Eicher disch:
«Prosmamaing s’occupa la cumiinanza
d’Avrona dal proget da fabrica da la
chasa principala. Previs sun lavurs da
mantegnimaint ed adattamaint sco eir
d’tina part nouva. La procedura pel per-
miss da fabrica es siin buna via». La rea-
lisaziun da quist proget es iin prossem
pass i’l svilup da la scoula. IIs ultims ons
s’haja fat divers miidamaints interns ed
externs sco eir lavurs d’isolaziun vi dals
differents fabricats, e quai gnara cunti-
nua i’ls prossims ons. «Dal 2019 vaina
pudii inaugurar las gardarobas nouvas
illa chasa Waldhaus, illa quala as re-

fotografias: Flurin Horber

vegl in cumiin e depositaiva quel stin
Plaz stin iin mantun.

Star alerta da la cumedgia

Avant s-chars 15 ons ha organisa la Giu-
ventiina da Sent l'ultima jada la «cu-
medgia». In quista tradiziun veglia in-
volaiva la giuventiina {ina vacha cuort
avant cha’l paur tilla pudaiva manar in
bacharia. Plii dis gniva quella zoppada e
perchiirada e la culminaziun d’eira lura
il cortegi s-charbuna da la cumedgia
tras cumiin. Il paur stuvaiva lura invidar
a la giuvantiina a la tschaina bannadi-
da. «Quist’acziun nu vaina fingia 16nch
pli fat», declera Marco Theiner. «<Ma
quai nu voul dir cha la cumedgia nu va-
ra mai plii 16», disch el cun tin surrier ed
avertischa als paurs da nun esser massa
sgiirs cun lur vachas in stalla. E chi sa,
forsa tocca quai tina jada ad tin paur chi
vaiva svess tut part {ina jada ad tina cu-
medgia da la Giuventiina da Sent. Cha
finalmaing finiva quista tradiziun ve-
glia adiina cun tina bella festada.

chattan uossa eir stanzas da scoula e
duos abitaziuns.»

Sport, teater e musica

Un grond agiid per 'educaziun sun ad
Avrona eir sport, teater e musica. La
squadra dal collegium es fich flexibla e
pronta per spordscher soluziuns creati-
vas. Usché han organisa ils educaturs
insembel culs scolars il teater «Die Elen-
den» da Victor Hugo, cun teater, musi-
ca e chant. La producziun cun bleras
prouvas, culissas e biischmainta han
occupa scolaras e magisters in méd
creativ, quai chi collia la gronda fami-
glia. Il cuntgnii dal toc muossa iin spe-
jel da las sfidas cha’ls scolars han pas-
santa i’l minchadi e diirant il temp da
preparaziun pel teater, chi’d ha gnii dal
rest grond success. (fmr/bcs)
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Letzte Gelegenheit zur Mitgestaltung

Zehn Biindner Gemeinden

konnen vom neuen Projekt
«Kinder- und Jugendpartizipation»
profitieren und so ihren Umgang
mit dem Einbezug von Kindern
und Jugendlichen in kommunale
Belange thematisieren. Bisher
haben neun Gemeinden solche
Prozesse angestossen, darunter
aber keine einzige aus Siidbiinden.

JON DUSCHLETTA

Kinder und Ju-
gendliche, die
sich ihren Be-

SCHWERPUNKT durfnissen und
Moglichkeiten

WOCHE entsprechend in

kommunale Belange einbringen kon-
nen, dies schwebt dem Dachverband
fir Kinder- und Jugendforderung Grau-
biinden, kurz jugend.gr, vor. Dazu hat
der Verband das auf die Dauer von drei-
einhalb Jahren festgelegte Projekt «Kin-
der- und Jugendpartizipation in Biind-
ner Gemeinden» lanciert.

Samuel Gilgen ist seit vier Jahren
Fachstellenleiter von jugend.gr. Den
Umstand, dass sich keine einzige Ge-
meinde aus dem Engadin und den Siid-
télern fiir das Partizipationsprojekt be-
geistern liess, bedauert er und und sieht
es als «vergebene Chance». Mit von der
Partie und zum Teil bereits mitten im
Prozess sind die Gemeinden Land-
quart, Davos, Untervaz, Vaz/Obervaz,
Surses, Safiental, Lumnezia sowie ein
Gemeindeverband aus der Cadi mit
Medel, Sumvitg, Trun, Disentis/Mustér
und Tujetsch - sowie, eben erst am
Mittwoch bekanntgeworden, die Ge-
meinde Ilanz/Glion. So bleibt theo-
retisch ein einziger Projektplatz frei.

Vereinfachter Zugang

Das Biindner Partizipationsprojekt ist
eine Art Alternative zur Unicef-Ini-
tiative «Kinderfreundliche Gemeinde».
Weil das Unicef-Label teilweise zu
hochschwellig, zu teuer und zu um-
fangreich ist, machte bisher laut Gilgen
noch keine Biindner Gemeinde bei die-
sem mit. «Unser, von der Stiftung Mer-
cator Schweiz mit einer halben Million
Franken finanziertes Projekt darf die In-
halte der Unicef-Initiative nutzen, un-
abhidngig davon, ob eine Gemeinde
spater das Label beantragt oder nicht»,
so Gilgen. Das erleichtert den Ge-
meinden den Zugang und vereinfacht
die Abldufe.

Das Partizipationsprojekt wird von
der Projektleiterin Chantal Bleiker ge-
leitet und ist in vier Prozessschritte un-
terteilt: Zuerst erfolgt eine fundierte

Der Dachverband fiir Kinder- und Jugendforderung, jugend.gr, setzt sich seit 15 Jahren dafiir ein, dass Kinder und Jugendliche ihre Zukunft mitgestalten konnen.
So auch mit dem neuen Projekt «Partizipation».

und umfassende Situationsanalyse, de-
ren Detailfragen bis in die Raum-
planung reichen, gefolgt von einer Be-
dirfnisanalyse bei Kindern und
Jugendlichen und dem politischen Ent-
scheid, welche Inhalte und Mass-
nahmen angegangen werden und Ein-
gang finden in einen entsprechenden,
gemeindespezifischen Aktionsplan.
«Die Inhalte», so Samuel Gilgen, «sind
weit umfassender als noch beim Projekt
des mobilen Jugendtreffs, dem Jugend-
Mobil> und suchen Antworten auf eine
Vielzahl von Fragen. Beispielsweise:
Wie sind Schulwege spezifisch gestaltet,
wo konnen Kinder wie mitreden, wie ist
der Bereich Schule aufgestellt, wie ist
das Aufwachsen oder der Einbezug gere-
gelt oder wie sind die Kinderrechte be-
riicksichtigt.» Der vierte und letzte
Schritt ist die abschliessende Prozess-
auswertung mit der Gemeinde.

Der 2005 gegriindete Dachverband
jugend.gr hat sich in den 15 Jahren sei-
nes Bestehens zum eigentlichen Kom-
petenzzentrum fiir Kinder- und Jugend-
férderung gemausert. «Wir haben die

ersten zehn Jahre bewusst und vordring-
lich in Orten gewirkt, wo es keine ent-
sprechenden Forderangebote gab», so
Samuel Gilgen. «Mit den Projekten pla-
cedspace> und JugendMobil> haben wir
die Gemeinden aufgefordert, zu iiber-
legen und aufzuzeigen, was es in Sachen
Kinder- und Jugendférderung vor Ort
braucht.» Mit Erfolg, wie Gilgen er-
ganzt: «Diverse Gemeinden, die jetzt ins
Projekt Partizipation eingestiegen sind,
waren auch JugendMobil-Gemeinden.
Wo Strukturen vorhanden waren, war es
offensichtlich einfacher, ins neue Pro-
jekt einzusteigen.»

Jugendforderung in Siidbiinden

Gelegenheit, noch einen aktuellen
Blick auf die Engadiner JugendMobil-
Gemeinden zu werfen: Die Bemiithun-
gen, auf kommunaler Ebene Angebote
der Kinder- und Jugendférderung auf
die Beine zu stellen, scheinen in Zuoz
im Sande verlaufen und in Zernez und
Samnaun auf Eis gelegt worden zu
sein. Erfreulicheres kann Samuel Gil-
gen hingegen aus St.Moritz, Scuol,

Valsot, Val Miistair und Valposchiavo
berichten. Die bisher auf der Basis ei-
ner Vereins-Tragerschaft angebotene
Jugendarbeit der Gemeinde St. Moritz
und der umliegenden Gemeinden
Pontresina, Silvaplana, Sils, Celerina
und Bever wurde der Gemeinde St. Mo-
ritz einverleibt. Seit dem 1. September
ist der bisherige Jugendarbeiter David
Zimmermann von der Gemeinde in
gleicher Funktion und in einem Voll-
zeitpensum angestellt. Fir Zim-
mermann ist es indes noch zu friih, im
Wechsel Vor- oder Nachteile zu orten,
zumal der St. Moritzer Jugendtreft «Ju-
Town» aktuell und coronabedingt ge-
schlossen ist: «<Ich denke aber», so Zim-
mermann, «dass wir vom Wechsel
profitieren konnen, weil wir so ndher
an der Gemeinde und den gemeind-
einternen Strukturen sind».

Die Gemeinde Scuol hat jugend.gr
zwischenzeitlich den Auftrag erteilt, ei-
nen Bericht, eine Auslegeordnung iiber
die Kinder- und Jugendférderung in der
Gemeinde zu erstellen. «Die Bevolke-
rungsumfrage zur Arealnutzung Tri

Archivfoto: Jon Duschletta

hat auch gezeigt, dass es in Scuol einen
betreuten Treffpunkt fiir Jugendliche
brauche», sagt Samuel Gilgen. Zurzeit
werde vor Ort eine Arbeitsgruppe zu-
sammengestellt, welche den Bericht
dann erstellen werde.

In der Unterengadiner Gemeinde Val-
sot soll gemdss Gilgen demnéchst eine
kleine Stelle geschaffen werden, welche
sich den Belangen der Kinder- und Ju-
gendforderung annimmt, in der Ge-
meinde Val Miistair sind diesbeziiglich
«spannende Gesprdche zwischen der
Biosfera Val Miistair und der Gemeinde
im Gang» und in der Valposchiavo ist
das Forderangebot bereits erfolgreich
beim Familienverein Appoggio familiare
Valposchiavo angegliedert. Die Ge-
meinde Poschiavo hat zudem kiirzlich,
als erst dritte Biindner Gemeinde neben
Safiental und Lumnezia, das Label «Ju-
gendfreundliches Bergdorf» der Schwei-
zerischen Arbeitsgemeinschaft fiir Berg-
dorfer (SAB) erhalten.

Weiterflhrende Infos unter www.jugend.gr.

von Anne-Marie Flammersfeld (Outdoor & Sport)

Ich habe ein
furchtbar schlech-
tes Gewissen. Ich
mochte mich an
dieser Stelle bei al-
len ent-
schuldigen, de-
nen ich jemals im
Wald und auf den Trails einen Schre-
cken eingejagt habe. Es geht hier al-
lerdings nicht um eine exhibitio-
nistische Aufruhr; ganz im Gegenteil.
Bei meiner tdglichen Laufroutine tiber
Stock und Stein kamen mir gerade in
diesem Sommer unglaublich viele
Spazierende, Wandernde und Joggen-
de entgegen. Aus dieser Perspektive
gesehen erkennen mich die Leute

Man kann nicht alles kontrollieren

frithzeitig. Fatalerweise renne ich aber
auch ab und zu hinter den Leuten, um
sie an passender Stelle zu tiberholen.

Grosser Schreckensmoment

Bei diesem Tatbestand kommt es dann
in der Regel zum grossen Schreckens-
moment. Mit sanfter und ruhiger Stim-
me melde ich mich aus dem Nichts und
sage ein freundliches «Griiezi» oder
«Hallo». Die Reaktionen der voraus-
laufenden Herr- und Damenschaft glei-
chen jedes Mal einer Explosion. Ein
schriller Schrei und ein Sprung entwe-
der in den Graben oder (wenn es sich
um Gruppen handelt) gegeneinander.
Ich habe jedes Mal das Gefiihl, ich hdtte
mich kurzzeitig in ein Gespenst oder ei-

nen Drachen verwandelt, die man aus
den Kinderbtiichern von frither doch so
geftirchtet hat! Es ist wirklich unglaub-
lich. In solchen Schrecksituationen gibt
es keinen klaren Gedanken mehr. Ge-
sprache stoppen abrupt und Uberlegun-
gen, welchen Kuchen man auf der Berg-
hiitte essen mochte oder was man noch
einkaufen muss, sind innert Bruch-
teilen einer Millisekunde vergessen.

Im Uberlebensmodus

Unser Hirn schaltet sich automatisch in
den Uberlebensmodus. Das Gerdusch (in
dem Fall ist es eben das Grusswort!)
konnte ja eine Gefahr bedeuten. Und im
Falle einer Gefahr kennt das Hirn nur
«Flucht», «Kampf» oder «sich tot stel-

len«. Diese Reaktionen sind ur-ur-ur-alt
und das Lustige ist, sie funktionieren im-
mer noch gleich. Man meint ja, in unse-
rer heutigen modernen Welt alles kon-
trollieren und tiberwachen zu konnen
und ist sich im Wald so sicher dank di-
verser Apps und Co. Und da tauche ich
plotzlich aus dem «Nichts» auf und er-
schrecke die Menschen durch mein
Grusswort fast zu Tode. Bei all diesen
technischen Errungenschaften, Hilfen,
wissenschaftlichen Erkenntnissen und
weiteren Absurdititen diirfen wir ein-
fach nicht vergessen, dass wir evoluti-
onsgeschichtlich noch so viele Re-
aktionen und Verhaltensweisen unserer
Vorginger (waren es die Schimpansen?)
in uns tragen und im Grunde genom-

men doch nur ein laufender Zellhaufen
sind. Und wir konnen uns sicher sein,
dass der mndchste «Erschreckens-
moment» kommen wird. Freuen Sie
sich iiber diese ur-ur-ur-alte Reaktion
und lachen Sie sich tiber das Mensch-

Sein einfach eine Runde kaputt!

Jede Woche erscheint auf blog.engadin.online
ein Blog zu den Themen Kultur, Lifestyle &
People, Outdoor & Sport oder Perspektivenwech-
sel. Regelmassig werden diese Beitrage auch in
der Printausgabe der EP/PL abgedruckt.
Anne-Marie Flammersfeld ist Diplom-Sportwis-
senschaftlerin und Ultralduferin. 2012 konnte
sie als erste Frau der Welt alle vier Rennen der
«Racing the Planet 4 Deserts Serie» gewinnen
und lief 1000 Kilometer die vier grossten Wiste
der Welt. Seitdem sucht sie immer wieder neue
sportliche Herausforderungen im Wettkampf und
in eigenen Projekten, wie «Bottom Up Seven Vol-
canic Summits».
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Junge Goldmedaillengewinnerin mit grossen Ambitionen

Wer als Kind die Langlaufloipe
vor der Haustiire hatte, der ist
pradestiniert, in dieser Sportart
erfolgreich zu werden. Bei Anja
Lozza war es so. Die 20-Jahrige
ist jedoch nicht nur eine sehr
gute Langlauferin, sie ist auch
eine begnadete Zeichnerin.

MIRJAM SPIERER-BRUDER

Es war bisher ein
dusserst erfolg-
reiches Jahr fiir die

SCHWERPUNKT 20jdhrige  Anja
Lozza aus Zuoz. Im

WOCHE Mirz gewann sie

an den Junioren-Weltmeisterschaften im
Langlauf in Oberwiesenthal die Gold-
medaille in der Staffel und im Juni hat sie
das Gymnasium mit der Matura abge-
schlossen. Zeit zum Ausruhen bleibt aber
keine. Die vergangenen Tage weilte Lozza
im Trainingslager in Magglingen, gerade
hat sie eine Pause zwischen zwei Trai-
nings. «Ich bin sehr zufrieden mit den
Leistungstests», ist sie begeistert. Seit Juni
ist sie Profisportlerin, trainiert durch-
schnittlich vier Stunden pro Tag und ist
zurzeit jede zweite Woche in einem Trai-
ningslager. Das ist ihr Fahrplan bis Ende
November bevor in Goms der erste Wett-
kampf ansteht. «In diesem Jahr konzen-
triere ich mich voll und ganz auf das
Langlaufen, was nédchstes Jahr ist, weiss
ich noch nicht», spricht Lozza tiber ihre
Zukunftspldne. Danach wiirde sie gerne
ein Studium in Biologie beginnen, «al-
lerdings ist dies nicht ganz einfach mit
dem Sport zu kombinieren», ist sie realis-
tisch, weshalb sie allenfalls das Studium
noch aufschieben wird.

Die Loipe vor der Haustiire

Doch wie kam sie tiberhaupt zum Lang-
laufsport? «Wir hatten die Loipe vor
der Haustiire, deshalb war es nahelie-
gend, dass ich eine Wintersportart aus-
ube. Dazu kam, dass ich den Winter
und Schnee sehr gerne mag», erinnert
sie sich an ihre Anfangszeit zuriick und
fahrt «sprudelnd» fort: «Zudem ging
ich wie viele im Dorf in die Langlauf-
JO, und weil ich so grossen Spass daran

Valeria Steidle hat mit Erfolg ihr
Musikstudium abgeschlossen.
Doch von der Musik leben kann
sie nicht. Noch nicht.

MARIE-CLAIRE JUR

Fiir die St. Moritze-
rin Valeria Steidle
war schon frith

SCHWERPUNKT Kklar, dass sie Musik

WO C H studieren wiirde.

In ihrem Eltern-
haus wurde ihre Begabung geférdert und
der Unterricht von Querflétenlehrerin
Mirjam Cipriani an der Musikschule
Oberengadin bildeten zusammen mit der
Musikmatur an der Academia Engiadina
die besten Voraussetzungen fiir das Stu-
dium der Klassischen Musik an der Mu-
sikhochschule Luzern. Auf den Bachelor
folgte der Master. Doch damit nicht ge-
nug. Die 26-Jahrige hat kiirzlich ein
zweijahriges Studium der Kirchenmusik
begonnen, das sie an der Ziircher Hoch-
schule der Kiinste absolviert. Damit
wird nach der Querfl6te auch die Orgel
zu ihrem Hauptinstrument. Dass die Be-
rufsmusikerin nach fiinfeinhalb Studi-
enjahren noch diese Weiterbildung an-
hingt, hat einen guten Grund: «Ich

Sie liebt es, draussen zu sein, die 20-jahrige Anja Lozza. Deshalb betreibt sie den Langlaufsport so gerne.

hatte, habe ich immer weitergemacht.»
Wenn es um die Bedeutung dieser
Sportart geht, dann muss die 20-Jahrige
nicht lange tiberlegen: «Langlaufen ist
momentan meine Hauptbeschaftigung
und meine ganz grosse Leidenschaft.»

Zeichnen als Ausgleich

Daneben hat sie ein Hobby, das ihr sehr
viel bedeutet: das Zeichnen und Malen.
Zu Hause in Zuoz malt sie - besonders
gerne Tiere mit Aquarellfarbe oder Por-
trats mit Kohle, wenn sie unterwegs ist
mit Bleistift. «Fiir mich ist das Zeichnen
ein Ausgleich zum Sport. Ich kann mei-
nen Gedanken freien Lauf lassen und
mich auf etwas ganz Anderes fokussie-
ren. Und momentan habe ich zwischen
den Trainings ein wenig Zeit dafiir.»

Fuss fassen in neuer Kategorie

Die junge Frau mit den dunkelblonden
Locken wirkt gelassen, in sich ruhend,
zielstrebig, aber nicht verbissen. Dem-
entsprechend Kklar sind ihre Ziele fiir
diese Saison. «In diesem Winter bin ich

in einer neuen Kategorie, der U23 der
Elite - dort mochte ich nun Fuss fassen.
Und hoffentlich kann ich in den nichs-
ten Jahren erstmals im Weltcup star-
ten.» Doch zuerst steht noch die unsi-
chere, vom Coronavirus gepragte
Wintersaison vor der Tiire. Es scheint

Foto: z. Vfg

s0, als ob sich Lozza davon ganz und gar
nicht aus dem Konzept bringen lasst.
«Wir bereiten uns so vor, wie wir es
auch vor einer mormalen> Saison ge-
macht hitten. Zudem werden der Swiss-
cup und die Rennen des Continental-
Cups wahrscheinlich stattfinden, was

schon sehr gut wére», freut sie sich. Als
Saisonziel hat sie sich die Teilnahme an
den U23-Weltmeisterschaften gesetzt.

Wenn Anja Lozza daran denkt, wie sie
an den Junioren-Weltmeisterschaften
mit der Staffel die Goldmedaille gewon-
nen hat, dann ist sie immer noch iiber-
waltigt. «Zuerst habe ich gar nicht reali-
siert, dass wir gewonnen haben, da zwei
Liuferinnen falsch gelaufen sind und
vorher im Ziel waren», erzidhlt sie. «Als
wir dann gemerkt haben, dass wir die
Goldmedaille gewonnen haben, war
das schon ein sehr spezieller Moment -
einer der fiir all den Effort entschadigt»,
sagt die junge Athletin, die zur Motiva-
tion mit ihren Teamkolleginnen re-
gelmidssig den Song «Don’t stop me
now» von Queen singt.

Doppelbelastung war schwierig
Sie denkt aber auch an all die An-
strengungen wahrend sie das Gymnasi-
um besucht hat und die Schule und den
Sport unter einen Hut bringen musste.
«Diese Doppelbelastung war manchmal
schon schwierig, insbesondere dann,
wenn ich in der Schule gefehlt habe und
den Stoff nachholen musste», erinnert
sich Lozza. Dann hat ihr auch die Zeit
getehlt, sich so richtig zu erholen. «Das
ist jetzt anders, und ich kann mich ent-
spannen indem ich genug schlafe, male
oder raus in die Natur und auf die Berge
gehe - das gibt mir enorm viel Energie.»
Genau dies wird sie nun tun: sich er-
holen, bevor es mit dem intensiven
Abendtraining weitergeht.

Anja Lozzas grosse Leidenschaft neben dem Langlaufen ist das Zeichnen — mit Bleistift (links) vor allem, wenn sie
unterwegs ist und Wasserfarbe, wenn sie zu Hause ist.

«Mir gibt Musik eine tiefe Befriedigung»

Fiir Valeria Steidle bedeutet Musik alles. Fiir ihren Beruf ist sie bereit, finanzielle Opfer zu bringen.

hitte wie viele meiner Studienkollegen
noch eine Pddagogikausbildung be-
ginnen konnen, aber fiir mich war im-
mer Kklar, dass ich nicht unterrichten
werde. Ich wire eine schlechte Lehrerin,
denn ich bin ein ungeduldiger
Mensch.» Mit diesem Entscheid hat sich
Valeria Steidle fiir die schwierigere Va-

riante eines Musikerlebens entschieden:
Ihr Ziel ist eine fixe Anstellung als Quer-
flotistin in einem Orchester. Doch das
ist alles andere als einfach, denn diese
Stellen sind diinn gesdt und die Konkur-
renz ist gross. Zudem haben viele Or-
chester in Corona-Zeiten ihre Praktika
gestrichen. Deshalb setzt Valeria auch

Foto: z. Vfg

auf ein anderes Pferd: «Kirchenmusiker
sind gesucht.» Die Weiterbildung er-
hoht ihre Chancen, in diesem Bereich
Fuss zu fassen. Dabei hilft ihr auch ihre
Erfahrung, gestaltet sie doch mit ihrem
Vater Werner Steidle an der Orgel seit ge-
raumer Zeit die katholischen Gottes-
dienste auf ihrer Querflote mit. Singen

Fotos: Anja Lozza

kann die Multiinstrumentalistin auch,
deshalb bildet sie sich auch im Fach
Klassischer Gesang weiter. Zudem er-
lauben es ihr auch die Auftritte mit dem
Trio Steidle, ihren Lebensunterhalt zu
bestreiten. Mit ihrem Vater und ihrer
Schwester Sabrina Steidle bestreitet die-
ses Familienensemble viele Auftritte. Al-
lerdings ist dort die stilistische Vielfalt
gefragt. Von Jazz, iiber leichte Klassik bis
zu Jazz, Rock, World Music und Schla-
ger. In dieser Formation spielt Valeria
héufig Saxophon. «Und weil auch Land-
ler beim Publikum gefragt sind, habe ich
mir zusétzlich noch ein Sopransax ange-
schafft.» Auch mit dem Cajon, einem
spanischen Rhythmusinstrument, das
in der Flamenco-Musik verwendet wird,
hat sich die Musikerin angefreundet.
«Eigentlich ist es schon ein bisschen ver-
riickt. Wir Musiker studieren fast so lan-
ge wie die Mediziner, aber am Ende un-
serer Ausbildung erwartet uns nicht ein
anstandig bezahlter Job als Assistenzarzt
oder Assistenzdrztin sondern die totale
Unsicherheit.» Trotz der Unwdégbar-
keiten bereut Valeria Steidle ihre Ent-
scheidung nicht und ist {iberzeugt, dass
sie irgendwann eine feste Anstellung als
Kirchenmusikerin oder in einem Or-
chester finden wird. «Musik ist cool. Mir
gibt Musik eine tiefe Befriedigung und
ich kann die Leute damit erfreuen.»
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Die Engadiner Jugend scheint,
was das Ausgangsangebot
heutzutage angeht, eine
begrenzte Auswahl zu haben.
Wo trotzdem noch gute Feier-
stimmung herrscht, erklart ein
Einheimischer.

DENISE KLEY
Gian-Andri  Gi-
ger hat seine Ju-
gendzeit im En-
SCHWERPUNKT gadin verbracht.

WOCHE Heute lebt der

22-jahrige Sport-
und BWL-Student in Zirich und Bern.
Die Wochenenden und Ferien ver-
bringt er dennoch gern in seiner alten
Heimat und mit seinen Freunden. Ab
und an geht man dann auch gemein-
sam in den Ausgang. Seiner Meinung
nach ist St. Moritz die beste Adresse fiir
einen lustigen Abend. «Im Stiibli ist ei-
gentlich immer gute Stimmung. Ich ge-
he dort manchmal auch alleine hin,
dort trifft man immer jemanden, den
man kennt.»

Auch Dorfbars sind beliebt

Diese Meinung scheinen viele zu tei-
len, denn vor dem Eingang in die Bar
Stiibli beim Hotel Schweizerhof reihen
sich zu spdter Stunde regelmassig junge
Feierwiitige, die auf Einlass warten.
Jetzt zu Corona-Zeiten ist der Einlass
ins Stiibli noch begehrter als ohnehin,
denn die Personenanzahl ist be-
schrankt.

Wer also in der Bar zu Live-Musik
tanzen und mit Freunden anstossen
will, sollte zeitig eintreffen und seine
Identitdtskarte nicht vergessen, denn
die Einlasskontrollen sind streng, wo-
von Giger zu berichten weiss, aber zu-
gleich einen Tipp parat hat: «Wéahrend

Hier wird im Oberengadin gefeiert

Neben Clubs und Diskotheken erfreuen sich im Engadin auch die Dorfbars grosser Beliebtheit.

das Stiibli streng kontrolliert und erst
ab 18 zugdnglich ist, ist Bobby’s Pub ei-
ne gute Alternative fiir Jiingere. Dort
kommt man schon mit 16 Jahren rein.»
Aber es muss nicht immer St.Moritz
sein: «Fast jedes Dorf im Engadin hat ei-
ne Bar. Wir sind zum Beispiel oft in der
Fuschina Bar in Bever oder in der Bar
Cetto in Sils.» Karin Piinchera ist Bar-

maid in der Bar Cetto in Sils. Sie kam
mit 19 Jahren ins Oberengadin und war
oft auch selbst Gast.

«Kein Vergleich mehr zu frither»

Sie bestdtigt zwar, dass neben den
Stammgdsten auch Jiingere die Bar be-
suchen, jedoch sei das Gaésteauf-
kommen kein Vergleich mehr zu friiher.

Jugendlichen im Engadin wird
es nicht so schnell langweilig.
Denn die Region bietet weitaus
mehr Freizeitaktivitaten als nur
Velofahren und Langlaufen.

«Habt ihr tiberhaupt eine Moglichkeit,
bei euch in den Ausgang zu gehen?»,
wurde ich schon das eine oder andere
Mal gefragt, wenn ich meinen Kom-
militoninnen in Ziirich erzahlte, dass
ich dieses Wochenende (schon wie-
der) Zuhause im Engadin verbracht
hatte. «Aber sicher! Wir fahren meis-
tens mit unseren Traktoren auf die Alp
und schnitzen dort Holzfiguren am
Lagerfeuer ~widhrend wir selbst-
gebrauten Schnaps trinken», hétte ich
manchmal am liebsten etwas zynisch
geantwortet.

Stattdessen erkldrte ich wieder ein-
mal, dass es hier allerlei Clubs und
Bars und manchmal auch Konzerte
gdbe, und dass man sich sonst an
Homepartys treffen wiirde. Die Wahr-
heit liegt wohl irgendwo dazwischen.

Einfach anders

Wie die Ausgangsmoglichkeiten, ist
auch das Freizeitangebot im Engadin
vielleicht etwas sparlicher als in den
grossen Stddten, aber trotzdem viel
umfangreicher als manche erwarten
wiirden. Nein, eigentlich ist es gar
nicht spdrlicher - nur einfach anders.
Neben den «klassischen» Freizeit-
aktivititen wie Fussball, Hockey, Jazz-

Back to the roots

Sidonia Pazeller Foto: z. Vfg

Dance und Snowboarden, gibt es ja
noch so viel andere Hobbys und Lei-
denschaften, die man hier ausiiben
kann. Einige davon haben vielleicht
noch ein etwas altmodisches Image,
wie zum Beispiel Wandern. «Wan-
dern», das tont so nach alten Leuten,
die mit roten Wollsocken {iiber Stock
und Stein stolpern. Aber gerade in die-
sem Sommer, als auch viele junge Enga-
dinerInnen ihre Ferien in der Heimat
verbracht haben, schien mir wandern
absolut im Trend gewesen zu sein.
Denn wo kann man sich besser sozial
distanzieren als in den Bergen, fern ab
von Menschenmassen und Viren-Hot-
spots? Uberall in den sozialen Medien
konnte man verfolgen, wie die Kolle-
ginnen und Kollegen einen Gipfel nach
dem anderen bestiegen. Piz da qua e Piz
da 13, und Pizs von denen ich noch nie
gehort hatte, obwohl sie immer schon

vor der Haustiire standen. Es wird im-
mer mehr geklettert und gemountain-
biked, gezeltet und skigetourt. Richti-
ge Alpine-Influenzer sind  wir
geworden. Statt den tiblichen Bikini-
fotos aus dem Freibad, sind die Instag-
ram-Storys voll von tiefblauen Berg-
seen, statt Sonnenunterginge am
Meer gibt es Sonnenaufginge auf den
Bergen, und statt irgendwelchen im-
posanten Skylines, teilt man jetzt die
erbeuteten Pilze mit seinen virtuellen
Freunden auf Facebook.

«Back to the roots»

Pilzen, fischen, jagen - das tont alles
so nach archaischen Jdger- und
Sammler-Gesellschaften und erfillt
wiederum das Klischee, dass immer
noch einige «Unterldnder» von uns
«Berglern» haben. Aber ich glaube,
dass die Beliebtheit dieser Freizeit-
aktivitaten eher damit zu tun hat, dass
vor allem junge Generationen gerade
immer mehr «back to the roots» gehen
- nicht nur im Engadin. Wir leben
nicht die Traditionen unserer Vor-
fahren weiter, wir nutzen einfach die
Ressourcen, die wir vor Ort haben.
Weshalb sollten wir unsere Freizeit
denn nicht im Engadin verbringen,
wenn wir hier sowohl Gleitschirm-
fliegen als auch Cocktails trinken kon-
nen? Sidonia Pazeller

Sidonia Pazeller studiert Ethnologie und Ratoro-
manisch an der Uni Zlrich. Ihre Freizeit verbringt
sie meistens in Tarasp.

«Friither war es so, dass man sich fast
selbstverstindlich abends in der Dorf-
bar getroffen hat. Heute kommuniziert
man tiber Whatsapp und Social Media -
ich denke, das ist auch ein Grund, wes-
halb die Jungen weniger in den Ausgang
gehen. Ausserdem ziehen viele Junge
frith vom Engadin weg, gehen studieren
oder reisen. Das war meiner Meinung

Foto: shutterstock.com / View Apart

nach frither anders.» Aber laut Giger
héingt es auch von den Jahreszeiten ab,
wo und wie man sich trifft - im Sommer
sei man abends oft auch zum Grillieren
am See. Giger unterstreicht, dass das
Party-Angebot im Engadin beschridnkt
sei. «Zirich hat da natirlich viel mehr
Auswahl, da ist fiir alle was dabei. Aber
auch im Engadin ldsst sich gut feiern.»

Hinter die Kulissen der Redaktion schauen

In eigener Sache Journalismus ver-
stehen, Journalismus erleben, Journa-
lismus mitgestalten. Das ist das Ziel des
Projektes YouNews, den Schweizer Ju-
gendmedienwochen, die nédchstes Jahr
zum vierten Mal stattfinden. Die «En-
gadiner Post/Posta Ladina» ist 2021
zum zweiten Mal dabei.

Ihr habt die Moglichkeit, vom 11. bis
14. Januar 2021, auf der Redkation in
St.Moritz bei einer Zeitungsausgabe
mitzuwirken und den Redaktionsalltag
hautnah mitzuerleben. Ihr schreibt Arti-
kel fiir die Zeitung und arbeitet die Texte
fiir die Webseite sowie die Social-Media-

Kanaile auf. Dabei erlebt ihr hautnah,
wie eine Zeitung entsteht. Ermoglicht
wird dies drei Schiilerinnen und Schii-
lern zwischen 15 und 20 Jahren. Fiir die
Bewerbung schreibst du uns einen Text
mit 2000 Zeichen (mit Lehrzeichen).
Lass uns wissen, weshalb du gerne diese
vier Tage auf einer Lokalredaktion mit-
erleben mochtest und welche Themen
dich persdnlich am meisten interes-
sieren. Wir freuen uns auf deine Bewer-
bung bis zum 31. Oktober 2020 an
m.spierer@engadinerpost.ch. (msb)

www.younews.ch

Das Bild hat das Wort

Dampfbahnfahrt Samedan - Scuol/Tarasp.

Foto: Daniel Zaugg
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Todesanzeigen und Danksagungen
in der «Engadiner Post/Posta Ladina»
aufgeben

Im Todesfall einer oder eines Angehorigen beraten wir
Sie und helfen Ihnen gerne bei der Auswahl oder Formu-
lierung einer Todesanzeige.

Sie finden uns im Biiro in St. Moritz-Bad, Via Surpunt 54,
Telefon 081 837 90 00 oder im Biiro in Scuol, Bagnera
198, Telefon 081 861 60 60.

Sollten Sie bereits eine formulierte Todesanzeige haben,
koénnen Sie uns diese via E-Mail tibermitteln:
werbemarkt@gammetermedia.ch

Die Website der «Engadiner Post/Posta Ladina» hilft bei
einem Todesfall einer oder eines Angehorigen mit wich-
tigen Informationen weiter: www.engadinerpost.ch

Abschied

Engadiner Post

POSTA LADINA

Chesa Crap Alv, Via Mulin 8, 7502 Bever

Es ist ein Licht erloschen, das im Herzen der Zuriickgebliebenen weiter brennt.

Traurig aber von Herzen dankbar fiir die gemeinsame Zeit nehmen wir still und leise
Abschied von

Heinz Amiet-Christen

6. Januar 1926 — 9. Oktober 2020

In tiefer Trauer:

Margrit Amiet-Christen
und Anverwandte

Auf Wunsch des Verstorbenen finden die Abdankung und Urnenbeisetzung im engsten
Kreis in Andermatt statt.

Allfallige Spenden sind bestimmt fiir den «Verein Movimento», Via Nouva 1, 7503 Samedan

PC-Konto: 70-811-4, IBAN CH37 0077 4410 1369 9030 0

9. Oktober 2020

Spitzenkampf endet ohne Gewinner

Fussball In der 4. Liga traf am Sonntag
der Zweitplatzierte FC Celerina in Tini-
zong auf den Tabellenleader CB Surses.
Nach der schmerzhaften Heimnieder-
lage gegen Schluein Ilanz galt es fiir die
Celeriner Mannschaft eine gute Leis-
tung gegen den Tabellenersten zu zei-
gen, um den Anschluss an die Spitze
nicht zu verlieren.

Wie bereits beim letzten Match beglei-
tete ein sehr kaltes Wetter mit leichtem
Schneefall die zwei Teams durch das gan-
ze Spiel. Die Kilte zeigte sich deutlich
beim Beginn der ersten Halfte. Die zwei
Teams tasteten sich langsam ab und ver-
suchten eher, sich defensiv abzudecken,
als sich offensiv zu zeigen. Nach einer
Weile und weil auch Kklar wurde, dass der
Schiri viel laufen liess, wurden die bei-
den Teams angriffslustiger. Auf einen
Schuss von Goncalves, welcher den lin-
ken Torpfosten nur knapp verfehlte, ant-

worteten die Gastgeber mit einem Kon-
ter, welcher von Torhiiter Carrajo
abgewehrt werden konnte. Die Ober-
engadiner zeigten sich nun mit einem
starken Schuss von Barros, welchen der
gegnerische Keeper aus dem oberen,
rechten Toreck holen konnte. In der 34.
Spielminute gelang dem CB Surses die
Fihrung.

Nach einer warmen Teepause ver-
suchte der FC Celerina das Spiel zu dre-
hen. Gleich zu Beginn wurde Stlirmer
Jusufi im Strafraum zu Fall gebracht, je-
doch liess der Unparteiische weiter-
laufen. In der 55. Minute kam es zu ei-
ner kuriosen Szene. Der Schiedsrichter
musste sich wegen einer Zerrung aus-
wechseln lassen. Gliicklicherweise be-
fand sich unter den vielen Zuschauern
ein Ersatz fiir den Spielleiter. Nach ei-
nem zehnminiitigen Unterbruch Kka-
men die Teams zuriick aufs Spielfeld.

Die Celeriner konnten die Konzen-
tration wdhrend der Pause hochfahren,
und nachdem der Ball im gegnerischen
Strafraum von einem Verteidiger aus
Surses mit der Hand abgefalscht wurde,
entschied der neue Referee auf Penalty
fiir den FCC. Diesen verwandelte Jusufi
souverdn. Nun lag der Ball fast aus-
schliesslich beim FC Celerina, welcher
den Siegestreffer unbedingt erzielen
wollte. In der Nachspielzeit hatte Ver-
teidiger Steiner die Chance auf den
Siegtreffer, aber Steiner fehlte nach sei-
nem Lauf tiber den ganzen Platz die
Puste fiir einen prazisen Schuss.

Damit endete das Spitzenspiel der 4.
Liga mit einem Unentschieden. Ndchs-
ten Sonntag, 18. Oktober, um 16.00
Uhr gastiert der Neuntplatzierte SC
Rhéziins in Celerina. Da will der FCC
nach zwei sieglosen Runden wieder ei-
nen Sieg holen. Fabrizio Forcella

Rumpfteam verliert auswarts

Damenfussball Mit nur elf Spiele-
rinnen reiste am Sonntag der FC Celeri-
na nach Tavanasa fiir das Meister-
schaftsspiel gegen die US Schluein
Ilanz. Die Engadinerinnen spielten von
Anfang an druckvoll und kamen bereits
in den ersten Minuten dicht vor das
gegnerische Tor. Dank schnellem Um-
schaltspiel erzielte aber bereits in der
siebten Minute Schluein-Ilanz das erste
Tor. Celerina reagierte mit noch mehr
Druck. Die Mehrheit der Spielzeit wur-
de auf der Platzhilfte der Gast-
geberinnen gespielt und in der 25. Mi-
nute fiel nach einem Eckball der
verdiente Ausgleich durch Nadja Clali-
na, welche einen Abpraller verwerten
konnte. Kurz darauf traf der FCC nur die
Latte. In der 42. Minute ging Schluein
[lanz mit einem verwandelten Elfmeter
2:1 in Fiihrung. Wie schon in der ersten
Halbzeit war der Ballbesitz auch in der

zweiten Halbzeit grosstenteils beim
FCC. Nur wurden die Damen beim An-
griff frithzeitig entweder gestoppt oder
der Ball verfehlte das Tor. Bei einem wei-
teren Gegenangriff des US Schluein
Ilanz konnten diese die Fithrung in der
68. Minute auf 3:1 ausbauen. In der 79.
Minute konnte sich Nadia Claliina frei-
laufen und flankte vor das gegnerische
Tor, wo Marta Gay bereitstand. Eine
Gegnerin erwischte den Ball jedoch vor
Gay und traf ins eigene Tor. Das Spiel
endete 3:2 fiir den US Schluein Ilanz.
Die Damen des FC Celerina stehen
nach sieben Spielen auf dem vierten Ta-
bellenrang. Das nichste Spiel findet am
Sonntag, 18. Oktober, gegen den FC Thu-
sis Cazis auf San Gian statt. (Einges.)

FC Celerina: Patrizia Peer, Ramona Clalina, Ariane
Affolter, Amanda Clallina, Giulia Mercuri, Marlene
Ott, Wanda Compagnoni, Simona Schellenberg,
Alexandra Costa, Nadia Clallina, Marta Gay.
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Sette und Tumler
im Aufgebot

Ski Alpin Am kommenden Wochen-
ende geht es mit dem ersten Riesen-
slalom der Saison im Osterreichischen
Solden mit dem Skiweltcup los. Im Auf-
gebot von Swiss Ski figurieren mit Da-
niele Sette und Thomas Tumler auch
zwei Fahrer aus der Region. (ep)

Sessellift zur Alp
Languard ist defekt

Pontresina Wie der Verwaltungsrat
der Sessel- und Skilifte Alp Languard AG
mitteilt, ist der Sessellift wegen eines
technischen Defektes voraussichtlich
fur die restliche Wandersaison ausser
Betrieb. Das Lager des Ablenkrades und
die Welle (Achse) wurden stark be-
schadigt. Wéahrend das Lager (Kugel-
lager) relativ rasch beschaffbar ist, soll
die Welle im Bahnherstellerwerk neu fa-
briziert, beziehungsweise geschmiedet
werden. Mit Blick auf die Zeiterforder-
nisse flir Herstellung, Priifung, Liefe-
rung, Einbau, Test und Betriebspriifung
werde davon ausgegangen, dass eine Be-
triebsaufnahme vor dem ordentlichen
Saisonschluss vom 25. Oktober nicht
mehr moglich sei. (pd)

Tavulin verschoben

Oberengadin Zum Thema «Talgemein-
de Oberengadin: Chancen und Risiken»,
hiétte am 19. November die von den Re-
gionalparteien der Region Maloja ini-
tilerte Gesprdchsrunde Tavulin statt-
finden sollen. Angesichts der aktuellen
Corona-Situation sehen sich die Pri-
sidentinnen und Prdsidenten der Re-
gionalparteien gemdss einer Medien-
mitteilung gezwungen, den Tavulin zu
verschieben.

Die Veranstaltungsreihe will das Inte-
resse an regionalpolitischen Themen
wecken und die Diskussion dariiber so-
wie das regionale Denken fordern. (pd)

Wie weit ist es
bis zu den Sternen?

Samedan Die Bestimmung von Dis-
tanzen im Weltall ist schwierig. Erst
1838 gelang F. W. Bessel die erste zuver-
lassige Messung einer Sternentfernung.
Der offentliche Vortrag von Markus
Nielbock vom Haus der Astronomie
und vom Max-Planck-Institut fiir Astro-
nomie in Heidelberg findet am 17. Ok-
tober um 20.30 Uhr im Auditorium der
Chesa Naira in der Academia Engiadina
in Samedan statt. Der Vortrag stellt ei-
nige der Methoden vor, die in der Astro-
nomie heute verwendet werden. Man-
che messen die Entfernungen zu den
Objekten im Sonnensystem und den
nichsten Sternen, andere wiederum
reichen bis zu den entferntesten Gala-
xien. Doch funktionieren sie jeweils
nur fiir einen begrenzten Bereich und
erganzen sich so zur sogenannten Ent-
fernungsleiter. Man erklimmt gewisser-
massen die Entfernungen Sprosse fiir
Sprosse bis zum Rand des beobacht-
baren Universums. Im Anschluss an das
Referat gibt es im Auditorium eine as-
tronomische Fiihrung mit dem Plane-
tarium-Programm. (Einges.)
www.engadiner-astrofreunde.ch
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Es fehlen noch 36 000 Franken

Diesen Sommer ist die Restau-
rierung der Kirchenruine von San
Gaudenzio wieder aufgenommen
worden. Dank des erfolgreichen
Fundraising eines erneuerten
Stiftungsrates.

MARIE-CLAIRE JUR

Die Kirchenmauern von San Gauden-
zio ob Casaccia sind ein Blickfang und
ein Ubrigbleibsel eines spitgotischen
Gotteshauses aus dem Jahre 1518. Die
dem Heiligen Gaudenzio geweihte Kir-
che hatte kein langes Leben und wurde
gut dreissig Jahren nach ihrer Er-
stellung im Kontext der damals wiiten-
den Religionskriege gepliindert.

Jahrhundertelang war das verlassene
Gebdude Wind und Wetter preis-
gegeben, bis eine Gruppe engagierter
Bergeller dem Zerfall nicht ldnger zu-
sehen wollte, eine Stiftung griindete
und 2009 die Sanierung und Restaurati-
on durch Fachleute einleitete. Die Ar-
beiten dauerten bis 2011 an, dann ging
der Fondazione San Gaudenzio das
Geld aus. 1,2 Millionen Franken an pri-
vaten und offentlichen Geldern waren
ausgegeben, die Arbeiten aber noch
nicht abgeschlossen.

Neuer Anlauf

Der Bauplatz blieb einige Jahre ver-
waist, bis sich der Stiftungsrat unter der
Fihrung von Rosita Fasciati neu konsti-
tuierte und ein Fundraising fir die
noch ausstehenden Restaurationsarbei-
ten startete. Das Auftreiben der fehlen-
den finanziellen Mittel war aufwendig,
wie die Stiftungspréasidentin letzten
Samstag vor Ort an einem Orientie-
rungsanlass ausfithrte. Um das Instand-
stellungsprojekt zu einem guten Ende
zu bringen, wurden 560000 Franken

Impressionen von San Gaudenzio: Das Baugeriist zeigt an, dass derzeit der Chorbereich saniert wird. Blick ins Innere des
Kirchenschiffs, das iiber eine gute Akustik verfiigt (im Bild Schlagzeuger Julian Sartorius) und schone bauliche Details wie

die Rosette iiber dem Kircheneingang.

bendtigt. Abgesehen von 36000 Fran-
ken konnte diese Summe auch dank ei-
ner originellen Spendenaktion auf-
gebracht werden. Mit dem
schweizerischen Telefonbuch als Quel-
le wurden alle Gaudenzio oder Gau-
denz im Lande angeschrieben und um
einen Obolus gebeten. «Das Echo war
uberwiltigend. Wir erhielten Spenden
von 50 Franken wie auch solche in vier-
stelliger Hohe», so Fasciati. Aber auch
Stiftungen in der ganzen Schweiz und
die offentliche Hand wurden um Bei-
trige angegangen. Mit etwas Geduld

und Hartnédckigkeit kam die benotigte
halbe Million zusammen.

Instandstellung des Kirchenchors

Zwei Drittel der Arbeiten wurden im
Rahmen der ersten Restaurationsphase
erledigt. Diesen Sommer begann die Sa-
nierung des Chorbereichs, davon zeugt
das Gertist, das auch von der Maloja-
passstrasse aus zu erkennen ist. Die
Mauern des Chors sind gemacht, in
den kommenden Wochen werden
noch die Schutzbleche auf die Mauer-
kronen montiert, welche das darunter-

WETTERLAGE

AUSSICHTEN FUR DIE KOMMENDEN TAGE (SCUOL)

Ein Tiefdruckgebiet iber dem Mittelmeer dehnt sich am Donnerstag lang-

Freitag

sam zu den Alpen aus und gewinnt somit etwas an Einfluss auf das Wetter. °C

Es strémen auch weiterhin recht frische Luftmassen nach Siidbiinden.
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PROGNOSE ENGADIN UND SUDTALER FUR HEUTE DONNERSTAG

Zunehmend Wolken, spater etwas Regen und Schneefall! Der Tiefdruck-
einfluss nimmt tagsiiber vom Siiden her langsam etwas zu. Zunachst sind
aber auch noch vereinzelte Auflockerungen méglich und die Sonne ist da-
mit vorerst nicht vollig chancenlos. Tagslber zieht es jedoch immer
weiter zu und im weiteren Tagesverlauf kommen dann auch einige
Schnee- und Regenschauer auf. Die Schneefallgrenze liegt nahe bei
1400 Meter. Die Temperaturen sind herbstlich frisch und steigen tags-
tber zumeist nur auf Werte zwischen etwa 2 Grad im Oberengadin und
bis nahe 10 Grad im Bergell.

BERGWETTER

Sidlich des Inns sind die Berge bei lebhaftem Nordwind zundchst frei.
Sonnenschein dominiert hier untertags das Bergwetter. Nordlich des Inns
stauen sich noch Restwolken an den Gipfeln, Schneeschauer sind jedoch
keine mehr dabei. Der Wind verscharft das Kélteempfinden zusatzlich!

-11°

4000 N S

3000
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Temperaturen: min./max.
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AUSSICHTEN FUR DIE KOMMENDEN TAGE (ST.MORITZ)

Sils-Maria (1803 m) - 5° Sta.Maria (1390 m) - 2°
Corvatsch (3315 m) - 9° Buffalora (1970 m) -10°

o
Samedan/Flugplatz (1705 m) - 8° Vicosoprano (1067 m) 4° c
Scuol (1286 m) - 4° Poschiavo/Robbia (1078 m)- 3° = £21

Motta Naluns (2142 m) - 7°
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liegende Mauerwerk vor Infiltration
durch Regenwasser und Schnee bewah-
ren sollen. 2021 werden sich die Res-
tauratoren mit den Innenwinden und
ihren Bemalungen befassen. Noch un-
klar ist, was im Bodenbereich ge-
schehen soll. Hier steht eine einge-
hende Priifung des Untergrunds noch
aus. Geplant ist jedoch, den Boden
plan zu machen, so dass die erneuerte
Kirchenruine kiinftig fiir Anldsse wie
Austellungen oder Konzerte genutzt
werden kann.

www.sangaudenzio.ch

Anzeige

Vielen Dank fiir eure Treue!
Wir freuen uns auf viele lustige,

spannende und gemiitliche Stun-
den mit Euch im nachsten Winter...

Restorant-Pizzeria Mulets
Sportzentrum Silvaplana
+41 (0)81 828 85 82
www.mulets.ch




